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pismo mito$nikéw Alfa Romeo OD R EDAKCJ/

W nostalgiczng podroz przez historie Alfy Romeo zabrali nas na przetomie
maja i czerwca cztonkowie Registro Italiano Alfa Romeo, organizacji zrze-
szajacej ponad szesciuset entuzjastow i kolekcjonerow samochodow tej
marki. Przez dziesie¢ dni 16 legendarnych modeli z Arese pokonato po-
nad 2 tysiace kilometréw po naszych rownie ,zabytkowych” drogach.
Czerwony bolid Giulia TZ Zagato, majestatyczna Pescara Touring, ele-
gancka Giulietta Sprint i wiele innych klasycznych Alf odwiedzito Po-
znan, Bydgoszcz, Torun, Warszawe i Krakow. W todzi miejscowi fani tej
marki licznie towarzyszyli nam
podczas pobytu w tym miescie.
Podobnie byto w Czestochowie
I Trojmiescie.
Estetyczne wrazenia towarzysza-
ce temu wyjagtkowemu wydarze-
niu zbiegty sie z emocjami na to-
rze wyscigowym w Poznaniu,
gdzie rozgrywaty sie kolejne wy-
scigi Pucharu Alfa Romeo. Spotyka sie on z coraz wiekszym zainteresowa-
niem mito$nikow sportowych zmagan Alf 156. Podczas poznanskich eli-
minacji szczegolnymi wzgledami u kibicow cieszyta sie najmtodsza para
uczestnikow: Karolina Czapka i Piotr Knas. Wypadli wspaniale, ich debiut
daje nadzieje, ze juz wkrotce ustyszymy o nich wiele dobrego.
Tradycja, sport i technologia to elementy stale obecne w kazdym modelu
marki Alfa Romeo. Najnowoczesnigjszy system Connect, umozliwiajacy
porozumiewanie si¢ kierowcy ze Swiatem zewnetrznym sprawi, ze jazda
Alfg stanie sie jeszcze bardziej przyjemna i relaksujaca. Mowiacy po polsku
aniot stroz z centrum operacyjnego, pomoze nam w kazdej sytuacji. Pod-
powie, gdzie mozemy znalez¢ hotel, w jakiej restauracji ziemy ulubione
danie, ktora droga najszybciej dojedziemy do celu podrozy. Brak szcze-
gotowych map Polski sprawia, ze na razie z ustug Connectu mozemy ko-
rzystac jedynie zagranica. Na przyktad, krazac po waskich uliczkach Sieny
lub Amsterdamu. To nasze propozycje na letni wyjazd wakacyjny. Mitosni-
cy koni, nie tylko mechanicznych, moga wybrac sie na organizowane co
roku w lipcu i sierpniu sienenskie Palio — pasjonujace wyscigi konne na
gtownym placu miasta, albo pospacerowac wzdtuz stynnego amsterdam-
skiego Kanatu Siedmiu Mostow.
Zyczymy udanych wakagjil

Maciej A. Brzozowski
Redaktor Naczelny
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WYDARZENIA

Zlot i rajd mitosnikow
Alfa Romeo

W Boszkowie koto Leszna od-
byt sie IV Zlot Alfistéw zorganizo-
wany przez Internetowy Klub Alfa
Romeo (IKAR). Podczas trzech
pierwszych czerwcowych dni zgro-
madzit on prawie 50 aut z catej Pol-
ski. Najwiecej byto Alf Romeo 145,
146 i 156, ale przyjechato takze
sporo modeli 33, po kilka 155 164
oraz pojedyncze 75, 166, Spider
i Alfetta.

Najwazniejszym wydarzeniem
pierwszego dnia zlotu byt grupowy
przejazd do Leszna na prezenta-
cje nowej wersji Spidera. W niedzie-
le odby! sie Il Rajd Alfistow. Uczest-
niczyto w nim 31 zatdg, konkurujg-
cych w 3 klasach pojemnosciowych
(do 1600, 1601-2000 oraz powyzej
2000 cm®). Na liczacej 70 km, piek-
nej krajobrazowo trasie rozegrano
10 prob zrecznosciowych. Najbar-
dziej widowiskowy byt ,odcinek
specjalny” na torze kartingowym
w Gostyniu. (fot. 1)

Wybitny Polski Eksporter
Juz po raz czwarty redakcja
czasopisma ,Rynki Zagranicz-
ne” przyznata nagro-

dy i tytuty fir-

mom osigga-

jacym w minionym roku najlepsze
rezultaty w sprzedazy swych wy-
robdw na rynkach zagranicznych.
W konkursie honorowani sg tez
menedzerowie, ktorzy przyczynili
sie do stworzenia i umocnienia pol-
skich przedsiebiorstw zdolnych do
konkurencyjnych dziatan na ryn-
kach krajow Unii Europejskie;j.

W tym roku tytut Wybitny Polski
Eksporter — Polish Outstanding
Exporter of the YEAR 2001 otrzy-
mat Fiat Polska sp. z 0.0., a Euro-
liderem zostat prezes tej spotki,
Enrico Pavoni.

Nostalgia w Poznaniu
Nietypowe stoisko o nazwie
,Nostalgia” zorganizowat podczas
poznanskiego Motor Show 2001
Woijciech Sierpowski, dziennikarz,
polski cztonek jury konkursu Car
of the Year. Przygotowat ekspozy-
cje, w ktorej zestawit wspodtczesne
auta z ich stynnymi protoplastami.
Alfe Romeo reprezentowat Sa-
mochod Roku 2000, czyli Alfa 147
w towarzystwie Giulii GT 1300 Ju-
nior, jednego z najbardziej znanych

modeli tej marki z lat sze$¢dziesia-
tych. Sportowe auto, o ktérym mo-
wiono, ze jest ,zaprojektowane pr-
zez wiatr”, wzbudzato podziw zwie-
dzajgcych. Miodszych zachwyca-
to szlachetna linig nadwozia, u star-
szych budzito rzeczywiscie nostal-
giczne wspomnienia. (fot. 2)

Wystawa gadzetow Alfy

W 14 salonach sprzedazy Alfa
Romeo i na 56 wystawach sklepo-
wych prezentowano we Wioszech
game gadzetéw zaprojektowanych
przez Centro Stile Biscione z my-
8lg 0 samochodach Alfa i ich uzyt-
kownikach. Na tle Alfy 147 wysta-
wiano obrecze kot z lekkiego sto-
pu i okulary, kierownice obitg skoé-
rg, zegarki, bagazniki rowerowe.
Prezentacja zorganizowana przez
Linea Alfa i Rinascente cieszyta sie
duzym powodzeniem. (fot. 3)

Miss Swiata

Po zdobyciu tytutu Samochodu
Roku 2001, Alfa Romeo 147 zy-
skata kolejne prestizowe wyréz-
nienie. Obradujgce na zamku ro-




du Sforza w Mediolanie miedzy-
narodowe jury, dokonujgce wybo-
ru sposrod czterdziestu modeli aut,
ogtosito Alfe 147 najpiekniejszym
samochodem $wiata 2000 roku.
Nagrodg w konkursie byta rzezba
artysty Guido Strazza.

Wyscigowy
concept car Maserati

Firma Maserati zaprezentowata
swoj wyscigowy concept car 320S.
Konstrukcja auta powstata we
wspotpracy ze Spartaco, natomiast
jego linie stylistyczng stworzyt Ital-
design Giugiaro. Samochad, kto-
ry od 2002 roku bedzie uczestni-
czy¢ w miedzynarodowych mistrzo-
stwach marek, zostat wyposazo-
ny w silnik V8 o pojemnosci 3,2 i-
tra i mocy 370 KM oraz reczng
skrzynie szesciobiegowa. (fot. 5)

W San Remo zakwitty Ferrari

.Ferrari w kwiatach” — w ten
sposodb podczas karnawatu w San
Remo uczczono firme spod zna-
ku czarnego konika. Przed licznie
zgromadzong publicznoscig za-
prezentowat sie mo-
del Ferrari F40 ,,0dzia-
ny” w 20 000 fiotkdw,
10 000 gozdzikéw,

5000 gerber i 1000 réz oraz 500
Iwich paszczy. Honorowymi gosc-
mi uroczystosci byli Piero Ferrari
i Michele Alboreto, ktéry zapre-
zentowat swoje umiejetnosci za
kierownicg jednego z wyscigowych
modeli Ferrari. (fot. 4)

Weterani na torze w Monzy
Na torze wyscigowym w Mon-
zy 21 22 lipca rozegra sie Xll Cop-
pa Monza — miedzynarodowy wy-
$cig wytrzymatosciowy Enduran-
ce dla samochodow historycz-
nych. W imprezie, zorganizowanej
przez mediolanski Smae Club, be-
dg braty udziat samochody zare-
jestrowane przed 1970 rokiem.
Ideg Coppa Monza jest odrodze-
nie emocji towarzyszacym niegdys
wyscigom, w ktorych uczestniczy-
li w nich tacy mistrzowie kierowni-
cy jak Fangio, Farina, Brivio, Cor-
tese i Lurani. Informacije — e-mail:
coppamonza@cmae.it

Formuta 1 w nowej formie
Ford, DaimlerChrysler, Renault,
Fiat i BMW podpisaty18 maja po-

rozumienie okreslajgce zasady
i zakres dziatania spotki, ktora po-
wota do zycia nowg formute mi-
strzostw $wiata jednomiejscowych
samochodow wyscigowych z ze-
wnetrznymi kotami. Ma ona przy-
ciggna¢ do sportu samochodo-
wego jeszcze wiekszg liczbe en-
tuzjastow na catym Swiecie.

Nowe mistrzostwa zaczng sie
nie pozniej, niz 1 stycznia 2008 ro-
ku. Bedg mogty w nich uczestni-
czy¢ inne firmy poza zatozycielski-
mi, o ile zgtoszg akces do tego
przedsiewziecia.

Spotka nalezgca do wspomnia-
nej pigtki producentéw rozpocze-
ta dziatalno$c¢ juz po kilku dnia-
ch od daty zawarcia porozumie-
nia. Funkcja prezesa spotki be-
dzie rotacyjna, a kadencja kazde-
go ma trwac rok. Pierwszym pre-
zesem zostat Paolo Cantarella,
C.E.O. Fiat S.p.A.

Nowi szefowie stylistow

Od 1 czerwca br. szefem Cen-
trum Stylistycznego Fiata zostat
Michael Robinson. Jego dotych-
czasowe stanowi-
sko, szefa Centrum
Stylistycznego Lan-
cii, obejmie Wol-
fgang Egger.

O
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z Grazyng Bukowska

- Znaja Panig chyba wszy-
scy telewidzowie. Co - poza
stawg i pieniedzmi - daje Pani
praca w ,,Wiadomosciach”?

— Nalezatoby raczej powiedziec:
,p0za popularnoscig i godziwym
poziomem zycia”. Po pierwsze —
mam uczucie bycia w centrum wy-
darzen, co jest niezmiernie fascy-
nujgce. Po drugie, odczuwam, ze
robie cos, co jest wazne i na co lu-
dzie czekajg. Przyjemnosc¢ spra-
wia mi tez praca w warunkach pet-

nej mobilizacji. Kazde ,Wiadomo-
Sci” sg dla mnie wyzwaniem.

- Prowadzenie najwazniej-
szego telewizyjnego dzienni-
ka, powoduje ogromng popu-
larnos¢. Jak wyglada Pani zy-
cie? Czy jest w nim czas na
przyjemnosci, jakie powinny
by¢ udziatem gwiazdy?

—Moje codzienne zycie jest po-
dobne jak innych kobiet. Wiek-
§z08¢ czasu pochtania mi praca
zawodowa. Poza nig zajmuje sie

Lubie by¢
wvydarzen

gtéwnie 15-letnig corkg Julig oraz
psem — owczarkiem belgijskim,
ktory wymaga nieraz jeszcze wie-
cej czasu niz dziecko. Nie ma wiec
w tym nic ze stylu zycia gwiazdy,
osoby zajmujgcej sie wytgcznie
swojg osobg. Czasami mysle, ze
mogtoby to by¢ przyjemne, cho-
ciaz zamiast zaczynac dzien wizy-
ty w salonie pieknosci, wolatabym
Z rana poc¢wiczy¢, pobiegac.
Marzy mi sie troche wiecej przy-
jemnosci w zyciu — na przyktad wy-



jazdow poza Warszawe. Gdy tyl-
ko moge, uciekam na Mazury, gd-
zie mam dziatke, kilka namiotow,
duzg przyczepe i ogromny stét. Ta-
kie wakacje pod chmurkg to dla
mnie doskonalty relaks.

- Nie lubi Pani komfortu
i wygody?

— Oczywiscie doceniam hotele
dobrej klasy, a takze piekne i luk-
susowe miejsca. Ale nie sg one
dla mnie najwazniejsze. Wiekszg
wage przywigzuje do ludzi, wsrod
ktorych wypoczywam. Dobre to-
warzystwo cenie bardziej od wszel-
kich wygdd.

- Czy w zyciu codziennym
lubi sie Pani otacza¢ fadnymi
rzeczami?

— Kocham piekne przedmioty.
Jednak zeby urzgdzi¢ mieszkanie
w dobrym stylu trzeba albo mie¢
bardzo duzo pieniedzy, albo duzo
czasu i pasji. Gdy tylko moge, sta-
ram sie zdoby¢ cos oryginalnego
na targach staroci. Niestety nie
zdarza mi sie to na tyle czesto, ze-

bym mogta poczug, ze ptawie sie
w luksusie.

- Na co zwraca Pani uwage
kupujgc samochéd - na jego
wyglad czy walory techniczne?

— Wazne jest dla mnie, co ma
pod maskg i jak zachowuije sie na
drodze. Jesli chodzi o samocho-
dy, jestemn wybredna. Nie lubie nie-
mieckich aut, mam mieszane
uczucia co do japonskich. Braku-
je im tego uroku, ktéry majg na
przykfad wozy francuskie. A co do
Alfy Romeo, marki, ktorg wybra-
tam — to nie ma chyba tadniejszych
samochodow.

- Kiedy zaczeta sie Pani
przygoda z Alfg Romeo?

— Dwa lata temu datam sie na-
mowi¢ na Alfe 145 i nareszcie prze-
konatam sie, co to znaczy jezdzi¢
dobrym samochodem. Alfa to
pierwszy w petni ,moj” samochod,
powiedziafabym nawet — pierwszy
,do kochania”. To jest trudne au-
to, bo kaprysne. Ale jak cztowiek
kocha, gotéw jest pocierpie€.

Alfy Romeo majg swoje zalety.
Po pierwsze sg piekne. Po drugie,
cziowiek czuje sie w nich bezpiecz-
nie. Nie chodzi mi o wymysine za-
bezpieczenia, tylko o rewelacyjne
przyspieszenie, dzieki ktéremu wy-
przedzanie trwa krotko.

- Ktére z samochodoéw
wspomina Pani najlepiej?

—Miatam w zyciu wiele aut. Za-
czynatam od Mercedesa, tak zwa-
nej ,przejsciowki”. To byt wielka
czerwona fura o kanciastych ksz-
tattach. Cudowny samochad,
w ktorym nie bytam w stanie ru-
szyC¢ kierownicg, bo miat wymon-
towane wspomaganie. Potem za-
mienitam sie z mezem na Fiata
125p. Na tym Fiacie — obijajac go
niemitosiernie — nauczytam sie jez-
dzi¢. Pozniej byt kolejny Merce-
des, tym razem 300D czyli ,becz-
ka”, a po nim Citroen BX.

Byt moim ukochanym autem,
cho¢ miat same wady, bo wszyst-
ko w nim byto po francusku: kie-
runkowskazy, znaki na desce roz-
dzielczej — ustawione odwrotnie niz
u nas. Miat za to jedng zalete — hy-
drauliczne zawieszenie, ktore w kil-
ku sytuacjach mnie uratowato.

Gdy zaczetam prace w firmie
public relations, dostatam samo-
chaod stuzbowy. Wtedy zrozumia-
tam, ze samochdd stuzbowy — bez
wzgledu na marke — to najlepszy
samochaod $wiata. Nic nie kosztu-
je i niewiele trzeba przy nim robic.

- Wracajgc do spraw zawo-
dowych, mato kto wie, ze
oprocz prowadzenia ,,Wiado-
mosci” zajmuje sie¢ Pani row-
niez szkoleniami. >
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—Moja przygoda z biznesem za-
czeta sie na poczatku lat dziewiec-
dziesigtych. Wtedy wydawato mi
sie, ze praca w telewizji jest dosc¢
niepewna. Poza tym chciatam na-
uczyc sie czegos nowego. Batam
sie, ze zostane osobg, ktéra nie zna
sie na niczym innym, niz na dzien-
nikarstwie telewizyjnym. Najpierw
zajmowatam sie marketingiem w fir-
mie farmaceutycznej. Po trzech la-
tach tak zwani ,fowcy gtow” ztowi-
li mnie do agencji reklamowej, gd-
Zie zajmowatam sie public relations.
Bardzo ciezko bylo mi pogodzic to
z pracg w telewizji, wiec zrezygno-
wafam z agencji.

Za to do dzis$ trwa moja przygo-
da ze szkoleniami. To ciekawe
i szalenie mobilizujgce, bo za kaz-

- =

dym razem trzeba dac¢ z siebie
wszystko.

- Czego dotyczg prowadzo-
ne przez Panig szkolenia?

— Kontaktéw z mediami. Sta-
ram sie nauczy¢ innych, jak za-
chowac sie przed kamerg i w kon-
taktach z dziennikarzami. W ostat-
nich czasach wizerunek stat sie
bardzo wazny. Zdajg juz sobie
z tego sprawe nie tylko politycy
czy biznesmeni.

- Odnosze wrazenie, ze
jest Pani osoba, ktéra nie po-
trafi zy¢ bez wyzwan, a gdy
ich nie ma, sama je Pani wy-
najduje. Czy zgodzi si¢ Pani
ze mng?

— Troche pomaga mi los. Naj-
bardziej interesujgce oferty pra-

cy znajdowatam sama, albo tra-
fiaty do mnie przez przypadek.
Sedno sprawy nie lezy jednak
w tym, aby znalez¢ ciekawe za-
jecie, tylko w podijeciu wyzwania,
kiedy ono przychodzi. Stosuije fi-
lozofie zyciowa, ktéra moéwi: ,le-
piej zalowac tego, co sie zrobito,
niz, ze sie czegos$ nie zrobito”.
Mnie nie zdarzyto sie zatowac cze-
gos, czego nie zrobitam. Nato-
miast odwrotnie — wiele razy.

- Porzuca Pani telewizje i roz-
poczyna prace w ,,Superexpres-
sie”. Czy jest to kolejne wyzwa-
nie, z ktéorym chciata si¢ Pani
zmierzy¢?

—Tak. Interesuje i fascynuje mnie
praca w gazecie. Dziennikarstwo
prasowe to kwintesencja tego za-
wodu. Wiem, ze powinno sie za-
czynac¢ od prasy, a konczy¢ w te-
lewizji, ale w moim przypadku sta-
to sie odwrotnie. Tym bardziej jest
to dla mnie ciekawe. Wczesniej nie
pracowatam w dzienniku, bo nie
miatam takiej mozliwosci. Gdy
otrzymatam takg propozycje, sko-
rzystatam z niej bez wahania.

rozmawiafa: Alicja Szewczyk
zdjecia: Karina topieriska
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Szesnascie wspaniatych,
historycznych modeli Alfa Romeo

z wioskiego stowarzyszenia

mitosnikdw tej marki odwiedzito
w maju Polske. W ciggu 10 dni
trwania Alfa Romeo Tour 2001
auta pokonaty trase 2000

kilometrow.

poiskich drogach

Ifa Romeo Tour 2001 to
wydarzenie niezwykte.
Mielismy bowiem okazje

gosci¢ na naszych drogach euro-
pejsky elite samochodowa, unika-
towe pojazdy bedgce zywa histo-
rig motoryzacji. Zorganizowany
przez Fiat Auto Poland SA pokaz
pieknych aut Alfa Romeo jest jesz-
cze jednym dowodem na to, ze
polski rynek staje sie coraz waz-
niejszy dla producentéw luksuso-
wych samochododw.

Miedzy 23 maja a 1 czerwca
szesnascie samochodow zareje-
strowanych we Wtoskim Stowarzy-
szeniu Mitognikow Alfa Romeo od-
byto podréz przez Polske, od-
wiedzajgc 10 miast — m.in. Poznan,
Gdansk, Warszawe, t6dz i Kra-

kow. Podczas uroczystych festy-
néw ich mieszkancy mogli sie za-
poznac z jednym z wazniejszych
rozdziatow Swiatowej motoryzaciji.

Najstarszy pojazd biorgcy udziat
w rajdzie — Alfa Romeo 6C 1750
GT - pochodzit z 1932 roku; dwa
najnowsze zas — Alfa Romeo Giu-
lia TZ oraz 2600 Sprint — wyprodu-
kowano w 1965 roku. Wszystkie
auta zatem mozna okresli¢ mia-
nem zabytkowych.

Skomplikowane koleje losu
Aby uswiadomi¢ Czytelnikom
niezwykio$c¢ tych samochodow, na-
lezy przypomniec, ze do lat siedem-
dziesigtych ubiegtego stulecia po-
wszechng praktykg producentow
(zwlaszcza aut luksusowych) byta

Elita

sprzedaz samych podwozi z silni-
kami. Zabudowywaniem ich nad-
woziami zajmowaly sie niezalez-
ne firmy karoseryjne. Czesto zatem
ten sam model auta wystepowat
w wielu roznych wersjach, a nie-
rzadkie byly przypadki wypro- »

Trasa rajdu
miata dtugos¢
az 2000 km
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dukowania tylko jednego egzem-
plarzal Nazwy firm wzorniczych po-
jawialy sie w oznaczeniach pojaz-
dow. Dlatego na przyktad stowo
,touring” na Alfie Romeo 1900
C Sprint Touring oznacza, ze nad-
wozie zaprojektowano w tej znanej
mediolanskiej firmie karoseryjne;.

Alfa Romeo 6C 1750 z 1932 roku
z karoserig Cesare Sala istnieje
tylko w jednym egzemplarzu

Wskazan tego termometru,
umieszczonego na koncu maski
silnika, nie sposob przeoczy¢

Takim unikatem jest najstarszy
pojazd biorgcy udziat w rajdzie —
Alfa Romeo 6C 1750 GTC Sala. Je-
go nadwozie powstafo w firmie ka-
roseryjnej Cesare Sala z Medio-
lanu, zlikwidowanej w 1933 roku.

Obecny wtasciciel tej Alfy — Re-
nato Perucchini, Wtoch mieszka-

jacy w szwajcarskim Lugano —
opowiada mi niezwykig i zawitg hi-
storie tego jedynego istniejgcego
egzemplarza. — Auto zostato sprze-
dane w 1932 roku do Zurychu
w Szwajcarii. 18 lat pdzniej znala-
zto sie w Norwegii, gdzie w 1968
roku przeszto generalny remont.
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Alfa Romeo 6C
2300 GT z karoserig
W 1980 roku nabyt je kupiec z Ka- firmy Castagna
lifornii, aby po 5 latach sprzedac podczas wizyty
w Malborku

Auto wyposazone jest w regu-
lacje przednich reflektoréw (1) oraz

Pozwala ona bez problemu rozpe-
dzi¢ auto do 140 km/h.

do Niemiec. Ja kupitem je w 1992
roku — konczy barwng opowiesc.

Celownik i agrafka

Renato cierpliwie objasnia oso-
bliwe rozwigzania techniczne za-
stosowane w samochodzie wypro-
dukowanym 70 lat temu. Niezwy-
kfe jest umieszczenie pedatu ga-
zu pomiedzy pedatami sprzegta
i hamulca. — Trzeba nosi¢ waskie
buty i uwazac, zeby nie zaczepic
0 podeszwg o pedaly, ale to spra-
wa przyzwyczajenia — twierdzi.
Wskazuje na dwa duze pokretta
pod kotem kierownicy. — Stuzag do
regulacji twardosci zawieszenia le-
wej i prawej strony. Dziatajg bez
zarzutu do dzis!

bardzo oryginalny termometr cie-
czy chtodzgcej. Jest on umiesz-
czony z przodu maski silnika, tam
gdzie w starych autach zwykle
znajduje sie znaczek firmowy pro-
ducenta. — Nie sposob go prze-
oczy¢. Prowadzgc auto, stale na
niego patrze — zachwala Renato.

Réwnie niezwykte jest mocowa-
nie obreczy kot Opone przed zsu-
nieciem podczas pokonywania 0s-
trych zakretéw chroni dodatkowy
chromowany pierscien, do ktore-
go zabezpieczenia uzyto... zwy-
ktej agrafkil

Samochdd wyposazony jest
w 4-cylindrowy silnik o pojemno-
&ci 1750 cm?®, osiggajgcy dzieki me-
chanicznej sprezarce moc 85 KM.

Z Mediolanu na
Przyladek Pétnocny
Samochodem zupetnie innym,
choc réwnie unikatowym, jest nie-
duzy kabriolet Alfa Romeo Giulia
Spider z 1963 roku, z nadwoziem
Pininfariny. Model ten zyskat nie-
zwyktg popularnos$c za oceanem.
Za kierownicg egzemplarza, ktéry
przybyt do Polski siedzi Giorgio
Montagni. — W poréwnaniu do an-
gielskich aut sportowych w tam-
tych czasach Alfa Spider miata bar-
dziej ,$rodziemnomorski” charak-
ter; dlatego sie podobata. Mimo
nieduzego silnika (1,3 litra) wycig-
ga spokojnie 160 km/h. Dostrze-
gam na pokrywie bagaznika ta- »
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Tak niezwykte
samochody jak
Giulia TZ Zagato
wymagajg wyjat-
kowo starannej
opieki

il Quadrifoglio

bliczke stowarzyszenia ASI. Spi-
der ma drugi stopien ,oryginalno-
&ci”; oznacza to, ze jest w bardzo
dobrym, lecz nie idealnym stanie.
Ma za to za sobg niezwykle wy-
czerpujacy rajd Mediolan — Przy-
ladek Potnocny.

Emblemat $wiadczacy o udzia-
le w tej imprezie znajduje takze na
Alfie 6C 2300 GT Castagna z 1934
roku. Teodoro Somasca znalazt to
auto w Argentynie. Takze ono jest
jedynym istniejgcym egzempla-
rzem z karoserig firmy Castagna.

— Kupitern samochod w nienajlep-
szym stanie w 1982 roku; do-
prowadzenie go do dzisiejszego
stanu zabrato mi dwa lata. Musia-
tem przemalowac je na oryginal-
ny kolor, odnowi¢ skorzang tapi-
cerke, wyremontowac silnik —
wspomina.

Samochodem podrézuje sie
catkiem wygodnie (rozstaw osi az
3,16 m!), cho¢ silnik troche hata-
suje. Zabawnie odzywa sie klak-
son —wydaje z siebie dzwiek zna-

ny raczej ze starych filmow niz
z dzisiejszych ulic. Nad przednig
szybg dostrzegam niewielkie czar-
ne pudeteczko z przetgcznikiem.
Okazuie sie, ze jest to elektryczny
silnik wycieraczek. Dwa lata star-
szy model Sala pozbawiony byt te-
go udogodnienia i wycieraczki trze-
ba byto przesuwac recznie.

Duch Duce

To nie koniec niespodzianek
zwigzanych z niezwyktym wypo-
sazeniem zabytkowych aut. Otto-

rido Fontana kierujgcy podobng,
pochodzacy takze z 1934 roku Al-
fg 6C 2300 Pescara z nadwoziem
Touring, pokazuje mi tajemniczg
przektadnie tuz obok drgzka zmia-
ny biegow. Jest to tzw. wolne ko-
to, pozwalajgce w czasie jazdy
odtgczy¢ site hamujgcg silnika
w momencie odjecia gazu. — Przy-
daje sie na autostradzie, na pta-
skim terenie — wyjasnia pan Fon-
tana. — W normalnych warunkach
lepiej jednak korzystac z ha- »

Na kazdym aucie mozna dostrzec
starannie zaprojektowany
indywidualny emblemat




Nie na darmo w nazwie tego auta zawarto
okreslenie Sprint - jego niewielki (1,3 1) silnik
ma az 100 KM mocy

il Quadrifoglio 15



Kolumna zabytkowych Alf

prezentowata sie na drogach wyjgtkowo barwnie

Fabryczne radio
w Alfie 1900 C

z 1953 roku pracuje
Z napieciem 220V!
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mowania silnikiem, bo auto dos¢
trudno zatrzymac; ma hamulce
bebnowe przy wszystkich kotach.

Pescara kryje w sobie jeszcze
kilka niespodzianek: czesciowo
ptocienny dach wbrew pozorom
nie otwiera sie — pozwala jedynie
obnizy¢ wage auta. Z tego same-
go powodu nie przewidziano w sa-
mochodzie bagaznika. W niewiel-
kim schowku nie miesci sie prak-
tycznie nic poza dwoma kotami
zapasowymi. Pan Fontana wska-
zuje na jeszcze jeden malenki

szczegot — metalowy znaczek na
rzymskiej tablicy rejestracyjnej. To
oryginalny emblemat Duce — Mus-
soliniego. Standardowo byt umie-
szczany przed 1943 rokiem na
wszystkich tablicach rejestracyj-
nych pojazdow.

Szampanska Giulietta

Uwage entuzjastow motoryza-
cji zwracatly na siebie takze dwa
nieduze modele sportowe: Giuliet-
ta Sprint Speciale oraz Giulia TZ
Zagato. Ta pierwsza byta jedng
z zaledwie dwaoch sztuk fabrycz-
nie pomalowanych na wyjgtkowy
kolor szampanski. Jej silnik z 1,3
litra pojemnosci skokowej osiggat
az 100 KM mocy, bez zastosowa-
nia turbosprezarki!

Z kolei czerwona ,tezeta” to jed-
no z zaledwie setki aut tego mo-

delu przeznaczonych do rajdow.
Maurizio Tabucchi odbudowat jg
po wypadku, a jezdzi nig juz 17 lat.
Stara sie troche podrozowac, od-
wiedza wystawy, zjazdy klubu mi-
tosnikow marki Alfa Romeo. Od
czasu odrestaurowania auta prze-
jechat 12 tysiecy kilometrow. Sa-
mochaod jest nieco podrasowany,
jego silnik, mimo niepozornej po-
jemnosci skokowej (zaledwie 1,6
litra), zamiast fabrycznych 112
osigga moc 135 KM, ktére rozpe-
dzajg czerwony bolid do 215 km/h.




Korbka w opciji

Niektore wozy majg zaskakuja-
ce wyposazenie. Andrea Pizzato,
chirurg z Vicenzy prezentuje dzia-
tanie elektrycznie otwieranych szyb
w srebrnej Alfie 2600 Sprint z 1965
roku! W tym samym samochodzie
jest tez specjalne gniazdo na korb-
ke recznego sterowania wycieracz-
kami, gdy zawiedzie napedzajacy
je silnik elektryczny.

Alfa Romeo 6C 2300 Pescara
z karoserig firmy Touring

Z kolei w Alfie 1900 C z karose-
rig Pininfariny z 1953 roku znajdu-
je fabrycznie zamontowany radio-
odbiornik samochodowy. Niby nic
nadzwyczajnego, ale, jak ttumaczy
mi Piero Gilardi z Como, jest to ra-
dio pracujace pod napieciem 220V.
— Po 10 minutach stuchania audy-
cji akumulator jest kompletnie wy-
czerpany. W desce rozdzielcze;
znajduje sie wielki transformator
stuzgcy do jego zasilania.
Wazy chyba ze 20 kilo! Nic »

Wielu wioskich wtascicieli zabytkowych aut marki Alfa Romeo nalezy do klubu mi-
tosnikow aut tej marki. Zrzesza on 600 0so6b, takze spoza Wtoch. W ich rekach znaj-
duje sie ponad 1000 unikatowych aut Alfa Romeo.

Mowi Stefano di Amico, prezes Registro Italiano Alfa Romeo:

~otowarzyszenie powstato 40 lat temu w Rzymie i jest
jedng ze starszych organizacji tego typu na Swiecie.
Dzieki temu, ze rozpoczeliSmy dziatalnosS¢ tak wcze-
$nie, naszym cztonkom udato sie ocali¢ wiele niezwy-
ktych aut, budowanych w niewielu egzemplarzach,
czesto z uzyciem szlachetnych materiatow.
Nasza dziatalno$¢ jest bardzo istotnym elementem
polityki marketingowej Fiata Auto, obecnego wfasci-
ciela marki Alfa Romeo. W klubie mamy zarejestrowa-
ne pojazdy wyprodukowane miedzy 1910 a 1980 ro-
kiem, czyli peten przeglad historii Alfa Romeo. Wsréd
nich znajdujg sie takze pojazdy opracowane z myslg
0 wyscigach, rowniez samochody startujgce w Formu-
le 1. Spotkania na torach wyscigowych sg szczegdlnie lubiane przez amatorow aut
sportowych. Hatas silnikéw Formuty 1, niezwykte zapachy paliw stosowanych przez
te auta to narkotyk dla prawdziwych kolekcjoneréw.

JesteSmy organizacja non-profit. Przy organizowaniu imprez takich, jak ta w Pol-
sce, korzystamy ze wsparcia firmy-matki, czyli Fiata Auto, bedgcej sponsorem wiek-
szosci naszych dziatan. My w zamian staramy sie pielegnowac wizerunek marki Al-
fa Romeo, opowiadamy jej historie. Wystawiamy najznakomitsze modele Alfa Ro-
meo, zachowane w doskonatym stanie lub wzorowo odbudowane. Odwotujemy sig
do tradycji i emocji, jakie budzi ta marka.

Samochody Alfa Romeo zawsze byly i sg niezwykfe. Stanowig potaczenie wyrafi-
nowanej technologii, sportowych osiggow i pieknej linii karoserii. Nasze auta zwy-
ciezaty w najbardziej prestizowych wyscigach, a prowadzacy je kierowcy przyczyni-
li sie do trwajgcej do dzi$ legendy Alfa Romeo.

Wszyscy jestesSmy bardzo szczesliwi, ze moglismy przyjechac do Polski. Kraj, kto-
ry tyle przeszedt w historii, walczgc o swg godnos$c¢ i niezaleznosé, jest fascynujacy.
Serdecznos¢ i ciekawosc, z jaka sie tu spotkaliSmy, kaze mi przypuszczac, ze Wio-
si i Polacy sg bardzo do siebie podobni w postrzeganiu pigkna”.

iciel. najstarszego pojazdl biorgeégo udziat w-rajdzie
wiele pytan mitosnikéw pieknych-samochoddw.

Renato Perucchini, w
musiat odpe

il Quadrifoglio
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Samochdéd pana
Renato Perucchini
przechodzit
wyjatkowo zawite
koleje losu.

>

27k

Diego Maspes na
co dzien pomaga
innym pasjonatom
zabytkowych Alf
Romeo.

il Quadrifoglio
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Teodoro Somasca

znalazt swoje auto
az w Argentynie.

Maurizio Tabucchi
jest dziennikarzem
magazynu
poswieconego
starym pojazdom.

Cztonkowie Stowarzyszenia Mitosnikéw Alfa Romeo wywodzg sie z bardzo
roznych srodowisk. Sg wsrdd nich ludzie zwigzani bezposrednio z branzg sa-
mochodowa, ale i tacy, ktérych zawdd nie ma z motoryzacjg nic wspdlnego.

Kierowca sportowej Giulietty, Diego Maspes, nalezy do tej pierwszej grupy —
jest wiascicielem autoryzowanej stacji serwisowej Alfa Romeo w Como, specja-
lizujgcej sie w naprawach i sprzedazy czesci do zabytkowych modeli Alfy. Po-
dobnie Ottorido Fontana — wiasciciel czarnej Alfy Pescara z 1934 roku — ktory
wraz z zong prowadzi stacje dealerskg Alfa Romeo koto Wenecji, oraz siedzg-
cy za kierownicg wyscigowej Giulii TZ Maurizio Tabucchi, dziennikarz magazy-
nu poswigconego zabytkowym pojazdom.

Piero Gilardi, z ktérym jechatem srebrng Alfg 1900 C, jest z kolei kierowni-
kiem zaktadu wtékienniczego w Como i, jak sam przyznaje, nie zna sie na za-
witosciach technicznych samochoddw. Nic sam w aucie nie naprawia, powie-
rzajac delikatny pojazd specjalistom. Lubi stare auta za to, ze majg dusze, za
to, ze sg piekne i za rados¢ z jazdy jakiej dostarczajg. Podobnie uwaza, pedzg-
cy Alfg 2600 Sprint, Andrea Pizzato — z zawodu bynajmniej nie kierowca wysci-
gowy, ale lekarz-chirurg...

Wszystkich ich faczy ta sama fascynacja samochodami Alfa Romeo i jedna-
kowe poswiecenie dla ukochanych pojazdow.




Lansowana przez urodziwe hostessy moda a la Alfa Romeo
bardzo podobata sie widzom festynéw

dziwnego, ze w ogole nie uzywam
radia w aucie.

Samochod Piera ma jeszcze
jedno niespotykane rozwigzanie:
wlew paliwa znajduje sie w... ba-
gazniku. Zeby nala¢ benzyny, trze-
ba otworzy¢ kufer i odsungc tro-
che bagaze. Po zatankowaniu
,pod korek”, jej zapach przez pe-
wien czas unosi sie w samocho-
dzie. Podobnie niezwykfe przykta-
dy wyposazenia aut mozna by dfu-
go wyliczac.

A gdzie okiennice?

Uczestnicy rajdu zgodnie chwa-
I3 sprawng organizacje imprezy.
— Organizatorzy troszczg sie o nas
wzorowo. W kazdym samochodzie
jest krotkofaldwka, utrzymujemy
ciggtg tagcznosc¢ — twierdzi Renato
Perucchini. Wszyscy sg mile za-
skoczeni tym, co zobaczyli w Pol-
sce, a w wiekszosci odwiedzili

nasz kraj po raz pierwszy. — Spo-
dziewaliémy sie, ze w Polsce
mozna jeszcze dostrzec $lady dra-
matycznych wydarzen, przez ktére
przeszta w tym stuleciu. Tymcza-
sem jest czysto, bezpiecznie; wi-
dzimy mnostwo wspaniatej ziele-
ni — opowiada pani Perucchini.
Witéruje jej Maurizio Tabucchi.
— Przede wszystkim w Polsce nie-
zwyKli sg ludzie; wyksztafceni, ser-
deczni, ciekawi $wiata, bardzo do-
brze sie z nimi rozmawia. W kaz-
dym miescie bylidmy bardzo cie-
pto przyjmowani. — Tylko jedna
rzecz mi przeszkadza — mowi pa-
ni Perucchini. — Nie macie w ok-
nach okiennic, ani nawet grubych
zaston. A my, Wiosi, jestesmy przy-
zwyczajeni spac w catkowitych
ciemnosciach... *

tekst: Maksymilian Suski
zdjecia: Andrzej Jojnowicz
Maksymilian Suski

oraz 180° Public Relations

Unusual visitors

From May 23 to June 1 the
Alfa Romeo Tour 2001 was
held. During 10 days sixteen
wonderful classic Alfa Romeo
cars visited 10 Polish cities,
including Poznan, Danzig,
Cracow and Warsaw. The
inhabitants had an
unrepeatable chance to look
at unique vehicles of the past
and could talk to their owners.
The oldest car in the tour -
Alfa Romeo 6C 1750 — was
made in 1932 in Cesare Sala
body workshop in Milan, while
the youngest — Giulia TZ and
2600 Sprint — were both
produced in 1965.

The pre-war cars are full of
unexpected technical
solutions, like headlamp
adjustment, suspension
regulation, free wheel and
manual windscreen wipers.
Among the others, we could
admire the legendary Giulia
Spider, known from the movie
"The Graduate” featuring
Dustin Hoffman, and Giulietta
Sprint Speciale, painted in
unique “champagne” colour,
of which only two pieces exist.
For the majority of
participants it was the first
time to visit Poland. As they
say, they find Poland as a
clean and green country with
very friendly people.

il Quadrifoglio
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Przyszios¢ samochodow —~ k

to Alfa 147. Podczas po- przy CIS u
drozy wystarczy naci-
sngc¢ przycisk Connect.

o
Wtedy do auta / @\
,wsiada” ope- (e == - N ‘

Connect zainstalowany
jest w gornej czesci sa-
mochodowej konsoli.
Umieszczony tam ek-
ran umozliwia kierow-
cy odczytywanie infor-
macji bez odrywania
uwagi od drogi, sys-
tem moze by¢ tez
uzywany przez pa-
sazera.
Wystarczy nacisna¢
jeden przycisk, by
ustysze¢ w samo-
chodzie gtos ope-
ratora call center,
bedacego zawsze
do dyspozycji kie-
rowcy, pomagaja-
Cego mu w rozwig-
zywaniu problemow w po-
drozy. Spetnia on funkcje pilota,

rator call center
| bierze nas pod
opieke.

ebiut systemu te-
lematycznego Con-
nect odbyt sie

w pazdzierniku 2000 roku
podczas prezentaciji Alfy Ro-
meo 147. W samochodzie tym
zainstalowano urzgdzenie za-
stepujgce podczas podrozy
wspotpracownika, ktérego moz-
na poprosic np. o potgczenie te-
lefoniczne, sprawdzenie mapy dro-
gowej, wigczenie muzyki czy spo-
rzadzenie notatek.
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ktory potrafi poinformowac o wa-
runkach na drodze, zmianach po-
gody, a w razie potrzeby, wysle po-
moc lub potgczy z lekarzem.
Oprocz tego moze nam poleci¢
restauracje lub hotele, podajac na-
wet przyblizong cene noclegu i ro-
dzaj kuchni. Dzieki specjalnej ustu-
dze przypomina o terminach ptat-
nosci zwigzanych z autem lub
0 spotkaniach stuzbowych.
W przysztosci bedzie réwniez moz-
liwe rezerwowanie i kupowanie bi-
letow lotniczych, kolejowych i na

statki, biletéw do teatru, na kon-
certy i mecze.

Aby kierowcy mogli korzystac
z tych ustug, trzeba byfo stworzy¢
sprawnie dziatajgcg ,fabryke” in-
formaciji. Znajduje sie ona w Are-
se, nieopodal Mediolanu. Jest to
Contact Center Targa Services.
Dziata od trzech lat, w 2000 roku
odebrat ponad cztery miliony te-
lefondw i zdobyt tytut najlepszego
call center we Wtoszech.

Contact Center Targa Services
zatrudnia ponad 700 oséb, mo-

Alfa 147 jest pierwszym
samochodem wyposazonym
w system Connect

Gdy w Contact Center dzwoni
telefon, system informatyczny Tar-
ga Connect identyfikuje jego nu-
mer, ustala wiec uzytkownika sys-
temu. Dzieki GPS zintegrowane-
mu z Connect okresla tez lokaliza-
cje samochodu. Nastepnie prze-
kazuje rozmmowe do operatora mo-
wigcego w jezyku kierowcy i on za-
czyna sie nim opiekowac.

Aby ustugi oferowane przez Tar-
ga Connect byly na najwyzszym
poziomie, firma Alfa Romeo pod-
pisata umowy o wspotpracy z naj-

>

IGAZIONE LAGO M CL-
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Connect Center w Arese — stanowiska operatoréw
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cje samochodu. Nastepnie prze-
kazuje rozmnowe do operatora mo-
wigcego w jezyku kierowcy i on za-
czyna sie nim opiekowac.

Aby ustugi oferowane przez Tar-
ga Connect byly na najwyzszym

poziomie, firma Alfa Romeo pod-
pisata umowy o wspotpracy z naj-
lepszymi specjalistami w swoich
dziedzinach. | tak np. Michelin po-
maga w doborze restauraciji i ho-
teli oraz przekazywaniu informa-
cji turystycznych. Wiadomosci ze
Swiata pochodzg z CNN, dane

z Trafic Master stuzg do aktualiza-
cji warunkow drogowych, a z Time
Out — do porad w sprawach zwig-
zanych z rekreacjg i wydarzeniami
kulturalnymi. Rozktady linii lotni-
czych dostarcza OAG, tam tez be-
dzie sie dokonywac rezerwacii
biletow samolotowych. Europ As-
sistance i Targa Assistance wspot-
pracujg z Targa Connect w zakre-
sie szybkiej pomocy drogowej i po-
mocy sanitarnej. Partnerami tech-
nicznymi w organizacji sieci i struk-

tury ustug sg Autodesk i NCR.
Stworzony przez Alfe Romeo
Targa Connect jest otwartym, dy-
namicznym, interaktywnym syste-
mem, dzieki ktéremu samochod
staje sie centrum komunikaciji ze
Swiatem zewnetrznym. System ten
ma wielkie mozliwosci i nadal be-
dzie sie rozwijat, oferujgc kierow-
com coraz wiecej informacii i ustug.
Te informatyczng rewolucije zapo-
czatkowata wiasnie Alfa 147. %
Carola Popaiz

THE WORLD
AROUND US

“Connect” made its first appearance
in October last on the facia of the
Alfa 147. You can ask it to make
phone calls or consult a road map,
to play your favorite music or simply
to take notes. But its real strong
point is its voice: no matter where
you are, at any time, 365 days a
year, an operator of the Targa
Services Contact Center who
speaks your language is ready to
help you solve major and minor
problems, for a really trouble-free
trip. A sort of co-driver who keeps
you informed of road and weather
conditions and, if necessary, sends
an ambulance or pick-up vehicle or
lets you consult a doctor. Just press
a button. For each service provided
by Targa Connect, Alfa Romeo has
decided to offer only the very best
and has sealed agreements with
leading companies in each sector,
which means Michelin for
restaurants, hotels and tourist
information; CNN for breaking news;
Traffic Master for traffic updates;
Time Qut for leisure and
entertainment. Oag for flight times
and bookings; Europ Assistance and
Targa Assistance for roadside and
medical assistance. Autodesk and
Ncr were chosen as technical
partners for the network and
structure of the service.
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urok prowokac]ji

Fascynujace miasto. Uwazane Czym jest moralnosc? Ka-
. . , tegorig okreslonych za-
za stolice rozpusty, a jednoczesnie chowar ludzkich? Zbio-

niezwykle romantyczne. Nic tu nikogo  rem religiinych przykazan, nieza-
. TR leznych od tozsamosci uznawa-
nie dziwi i nie gorszy, ale prawa

nego Boga? Czy po prostu zesta-

tamac nie wolno. Miasto kanatOdw  wieniem norm i zasad spotecz-
i rowerow, a takze diamentow, e <onen precstzeganie By
) )

u podstaw cywilizowanego pan-

koncertdow i dziet sztuki. stwa? Pytania te sg o tyle zasad- »




NA SWIECIE

ne i intrygu-
jace, gdyz
dotyczg
Amsterda-
mu — mia-
sta, gdzie
wedtug rygo-
rystycznych
chrzescijan-
skich kanondéw
nastgpit jedno-
znaczny upadek mo-
ralnosci.

W Holandii moralnos$¢ ozna-
cza wolnos$¢ mysli i czyndw. Tu nic
nie dziwi i dziwi¢ nie moze. Prosty-
tucje uwaza sie za zawdd jak kaz-
dy inny, a dystrybucja narkotykow
jest centralnie kierowana przez
panstwo i prowadzona w wygod-
nych, przytulnych sklepikach. Mat-
zenstwa homoseksualistow nie tyl-
ko sg tolerowane, ale wrecz do-
puszczane i promowane.

Amsterdamska ,way of life” jest
po prostu prowokacjg doprowa-
dzong do statusu uznawanej nor-
my spotecznej. Jako taka musi by¢
ona podporzgdkowana konkret-
nym zasadom. Nie mozna bowiem
sgdzi¢, ze centralnie prowadzona
i kontrolowana przez panstwo
sprzedaz $rodkdw odurzajgcych
oznacza catkowitg liberalizacje
w tej branzy. Wrecz przeciwnie.
Choc prawda jest, ze wiele z 3000
dziatajgcych w miescie kafejek pro-
wadzi oficjalng sprzedaz skretow
z haszyszu, marihuany czy tez ha-
szyszowych wypiekow, to prawdg
jest rowniez fakt, ze kazdego ro-
ku panstwo konfiskuje tony in-
dyjskich konopi uprawianych na
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polach. Co prawda nie przeszka-
dza to swobodnemu hodowaniu
tych roslin na balkonach miesz-
kan, ale oznacza, ze prowokacja
nie oznacza z gory braku jakiejkol-
wiek wtadzy i kontroli.

Te same uwagi dotyczg prosty-
tucji. Choc cieszy sie ona mia-
nem najstarszego zawodu
Swiata, to jednak- pomimo po-
wszechnej toleranciji - wzbu-
dza gtebokie oburzenie. W Am-
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sterdamie handel ciatem, rozwi-
niety wrecz na skale przemysto-
wa, jest zjawiskiem niekwestiono-
wanym. Dziewczeta, prezentujg-
ce sie cierpliwie za szybami wy-
staw pod zapalajacg sie czerwo-
ng latarenkg, sg kontrolo-
wane i ewidencjonowa-
ne przez skrupulatne
stuzby panstwowe.
Stuzby te petnig su-
miennie nie tylko

TO TRZEBA ZOBACZYC

RIJKSMUSEUM
Najwigksze muzeum w Holandii, gdzie wystawiony
jest stawny obraz Rembrandta ,Straz nocna”.

VAN GOGHMUSEUM

Stafa ekspozycja stawnego holenderskiego malarza
Vincenta Van Gogha i wspofczesnych mu Toulous-Lautreca,
Gauguina, Moneta.

ANNE FRANK HUIS

Pod adresem Prinsengracht 263 znajduje sige mieszkanie
Anny Frank, w ktorym napisany zostat stynny pamietnik.
Dzi§ miesci sie tu muzeum obrazujace dramat Zydow

w czasie Il Wojny Swiatowej.

BEGIJNHOF

Interesujgcy kompleks domaow siegajacych historig 1346
roku, zbudowany wokot ogrodu zwanego dziedzincem
bigotek, gdzie od Sredniowiecznych czasdw schronienie znaj-
dujg wdowy i niezamezne panny, chetne stuzy¢ KoSciotowi.

DAM

Prawdziwe serce miasta od ktorego Amsterdam wzigt swoja
nazwe. Mozna tu odnalez¢ atmosfere okresu hippisow - dzie-
ci kwiatow z lat siedemdziesiatych.

AMSTERDAM ARTS ADVENTURE

0d 1 czerwca do 31 sierpnia odbywajg sie w Amsterdamie
festiwale muzyki, tanca i teatru. Spektakle organizowane s3
nie tylko w teatrach, ale takze w obiektach zabytkowych,
parkach i na wodzie.



Alfa Romeo zastyneta w Holandii juz w latach trzydziestych swymi zwyciestwami
w sgsiedniej Belgii podczas zawoddw ,,24 godziny Spa”. Wowczas znani holenderscy
wytworcy nadwozi, jak D'leteren Fréres, Snutsel Aine i Van den Plas, zaczeli prezento-
wac i sprzedawac¢ wiasne modele aut ze znakiem Alfy Romeo.
Jednak prawdziwg strukture handlowg Alfa stworzyta w Holandii dopiero w latach
szes$cdziesigtych i siedemdziesigtych. Salony sprzedazy samochodow powstaty
w najwiekszych miastach w 1968 roku; w 1973 otwarto w Amsterdamie przedstawi-
cielstwo firmy z Portello.
Byly to bardzo wazne lata Alfy Romeo. Holendrzy docenili i pokochali takie modele
jak Giulietta i jej rézne wersje, Spidera oraz Giulig, a przede wszystkim sportowe GTA.
Tor wyscigowy w Zandvoort byt zawsze wypetniony po brzegi widzami przybywajgcy-
mi na europejskie wyscigi Chal-
lenge, w ktorych Alfa Romeo il GRULIETEA ), BRINGT LW HOOFD OF 0L NIET LW BLDGEL
zajmowata pozycje niekwestio-
nowanego lidera, zwyciezajgc
od 1966 roku do 1972 az
w dwadch jego edycjach.
Takze holenderscy kierowcy
rajdowi wybierali samochody
z Portello: Wim Loos zwyciezat
Liane Engeman com Toine Mezemans, durante | WV Mistrzostwach krajowych za
fa premiagions dl una corsa del camplonats kierownicg swojej biatej Giulii
odan i fn ,
GTA z pomaranczowym da-
chem (barwy flagi narodowej);
Han var der Heijden i Bob de Jong wyniesli na szczyty
stawy model Giulia Super w mistrzostwach rajdowych.

Jednym z najbardziej znanych kierowcow byt Tonie
Hezemans — prawdziwy as kierownicy. To on umocnit po-
zycje marki Alfa Romeo w wyscigach. Do jego najbar-
dziej znanych i pamietanych zwyciestw zalicza sie te za
kierownicg Giulii GTAm oraz triumf w wyscigach Targa
Florio w 1971 roku — w zespole z Nini Vaccarella, za kie-
rownicg Alfy Prototipo 33/3 litry. Pokonat on wéwczas tor
diugosci 793 kilometrow ze Srednig rekordowg predko-
Scig 120,055 km/h, przescigajgc takie marki jak Porsche
i Lola.

Sukces na torach wyscigowych w tamtych latach jest
udziatem takze pieknej zawodniczki — Liane Engeman,
25 letniej Holenderki, ktora w 1971 roku osiggata wspa-
niate rezultaty za kierownicg Giulii GTAm.

Po dzi$ ,Stajnia z Portello” - oficjalny klub Alfy Ro-
meo — wystawiajgc w licznych historycznych wyscigach
swoje modele Giulia GTA, Super i Giulietta, w mys| idei
Liradycji cigg dalszy”, jest bardzo popularna w Holandii.

Lata osiemdziesigte, z punktu widzenia handlowego,
byty dosy¢ niestabilne dla marki Alfa Romeo w Holandlii.
Bardzo ceniono takie modele jak Alfa 33 i Alfa 75, nie
cieszyta sie za$ powodzeniem Alfa 90. Dopiero model
164, zaprezentowany w Holandii w 1988 roku, przyniost
sukces. Spowodowat wzrost sprzedazy, umocniony na-
stepnie przez Alfe 155 — ceniong za zwyciestwa w wysci-
gach DTM Niemiec i BTCC Anglii.
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nadzor, ale takze zajmujg sie
Swiadczeniem ustug informacyj-
nych dla niedo$wiadczonych tu-
rystow, ktorych do Amsterdamu
przywiodly skryte erotyczne pra-
gnienia. Amsterdamska policja
opracowata nawet ,Police red li-
ght guide”, prawdziwy przewod-
nik dla mezczyzn poszukujgcych
w stolicy Holandii wolnego seksu.
Katalog ten stat sie — jak twier-
dzg eksperci z tej branzy — wrecz
niezbedng pomocg wobec szerzg-
cego sie obecnie niebezpieczne-
go zjawiska zagrazajgce dobremu
imieniu miasta. Wielu turystom bo-
wiem zdarza sie, ze po pertrak-
tacjach finansowych z wybrang

odkrywajg,
iz jest ona w rzeczy-
wistosci ... chtopcem.
Amsterdam to nie tylko stolica
rozpusty, ale i jedno z najbardziej
romantycznych miast w Europie.
Pokusy i romantyzm sg bowiem
we flamandzkiej moralnosci dwie-
ma nie wykluczajgcymi sie cecha-
mi ludzkiej duszy.
Nic tak nie zapada w pamiec,
jak dtugie spacery wzdtuz kana-
téw i po licznych, wspaniatych mo-

]
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jak np. stawny

Magere Burg. Kanaty sg symbo-
lem miasta, ktore wyrywato morzu
kazdy metr swojej powierzchni.
Jednym z najbardziej urokliwych
zakagtkow jest kanat Reguliers-
gracht, z siedmioma mostami zbu-
dowanymi jeden za drugim. Wspa-
niale oswietlony nocg, tetni w dzien
wesotg muzykg ulicznych grajkow.
Wedrujgc uliczkami, ktérych

szeroko$c¢ poréwnac mozna do le- »

|
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$nych Sciezek, warto wstgpi¢ do
mitycznych ,bruinie kroegen” —
ciemnych kafejek — ktorych nazwa
pochodzi od koloru $cian przybru-
dzonych przez dym i uptyw cza-
su. Przypominajg one nieco an-
gielskie puby i sg nieodtgcznym
elementem zycia mieszkancow
Amsterdamu. Spotka¢ w nich moz-
na zaroéwno ludzi starszych jak
i mtodziez, ktora relaksuje sie tu
przy lekturze, grajgc w bilard czy
palgc cygaro i popijajgc kuflowe
piwo.

Najmodniejszg kafejkg odwie-
dzang przez studentow jest ,De
Jaren”. ,De Tuin” to miejsce spo-
tkan artystow, a chyba najbardziej
znana jest ,t'Dokterje” z charakte-
rystycznymi starymi, drewnianymi
krzestami i kamienng podtoga.
W stoneczne dni obowigzkowe
miejsce spotkan stanowi ,Panca-
ke Bakery”, gdzie sprzedaje sie
trzydziesci rodzajow pgczkow.

Rower w Amsterdamie nie stu-
zy wytgcznie do przejazdzek re-
kreacyjnych. Jest codziennym
grodkiem lokomocji. Az trzydzie-
Sci procent mieszkancow dojez-
dza do pracy na rowerach, po-
konujgc specijalnie wyznaczone
trasy, ktorych fgczna diugose prze-
kracza 400 kilometrow.

Niespodziankom w Amsterda-
mie nie ma konca. Aby naprawde
miasto pozostato w naszych ser-
cach, nalezy dac¢ sie zawtadng¢
atmosferg muzycznych i teatral-
nych spotkan, organizowanych
w miescie od wrzesnia do czerw-
ca podczas Holenderskiego Fe-
stiwalu Spektakli. Odbywajg sie
one w ,Concertgebouw”, Patacu
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Koncertow styngcym z doskona-
tej akustyki. Po koncercie obowigz-
kowg metg jest restauracja ,Bo-
dega Keyzer”.

W Amsterdamie jest ponad 700
restauracji. Do najlepszych nale-
zg: ,D'Vijff Vlieghen” (dostownie
,Pie¢ much”), ,Beddington’s” zna-
na z potraw rybnych i ,t'Swarte
Scheap” — mity lokal o typowo ho-
lenderskiej atmosferze.

Niezliczone sg tez muzea sztu-
ki i imprezy kulturalne, odbywa-
jace sie w tym miescie. Koniecz-
nie trzeba odwiedzi¢ dziewietna-
stowieczny dom przy Herengracht
— zamieniong na muzeum rezy-
dencje Abrahama Willeta i Loisy
Holthuysen. Mozna tam zoba-

czy¢ jak zyli przed stu laty bogaci
amsterdamczycy.

Atmosfere siedemnastowiecz-
nego przepychu, charakterystycz-
nego dla ztotego wieku w Amster-
damie, mozna odnalez¢ w licz-
nych szlifierniach diamentow i pra-
cowniach jubilerskich. Ich trady-
cje siegajg niejednokrotnie ponad
stu lat. Po dzi§ dzien miasto sty-
nie z obrébki i sprzedazy kamie-
ni szlachetnych.

Niektore ze szlifiermni, jak np. Co-
ster Diammonds mozna zwiedzac
i zobaczyc, jak z diamentu powsta-
je brylant. Coster Diammonds sty-
nie z tego, ze tu wyszlifowano styn-
nego Koh-i-Noora dla angielskiej
krolowej Wiktorii, a takze najmniej-

szy brylant na $wiecie, majgcy wiel-
kos$¢ ziarnka soli.

Aby z diamentu powstat brylant,
nalezy mu nada¢ odpowiednig for-
me — wyszlifowa¢ pod odpowied-
nimi katami 58 scianek roznej wiel-
kosci. Tylko 1% diamentéw na $wie-
cie zamienia sie po obrébce w du-
ze i bardzo drogie brylanty. Inne,
drobniejsze, po oprawieniu stajg
sie elementami bizuterii bardzie;
dostepnej dla Klientow — kolczykow,
pierscionkow, zegarkow. Nieopra-
wiony diamencik mozna kupic ja-
ko pamigtke z Amsterdamu juz
za rownowartosc¢ kilkuset zfotych,
dla zamozniejszych wizyta w szli-
fierni moze sie zakonczy¢ wydat-
kiem wielokrotnie wyzszym. %
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Inauguracja Pucharu Alfa Romeo

w Poznaniu zaczeta sie od sensacji.
Przegrat ubiegtoroczny zwyciezca

— Artur Czyz. Réwniez w drugim
wyscigu nie zabrakto emocji

| nieoczekiwanych rozstrzygniec.

Puchar peien
niespodziz

T O najbardziej pasjonujgcy  rozpoczeciem tegorocznej edycji

o uropeiski
Funidusz
Leasingowy

wys$cig samochodowy  Pucharu szykowano sie na moc-

w Polsce. Walka na torze  ne wrazenia i niespodzianki. Z kon-
ponad 20 identycznych aut juz  kurencji wycofafo sie kilku znanych
w zeszlym sezonie wzbudzita wiel-  kierowcow, przybyli nowi, ,mtodzi
kie zainteresowanie, totez przed = gniewni”, zgdni sukcesow.

Nikt nie jest zadowolony
Sobota 5 maja. Na torze atmos-
fera gorgca nie tylko z powodu
upalnej pogody. Trwajg dyskusje
zawodnikow z mechanikami, po-
rownywanie czasow z treningow.
Nie wszyscy sg zadowoleni.
Najlepszy czas osigga Robert Ki-
siel. Ubiegtoroczny zwyciezca, Ar-

Przed startem
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tur Czyz jest dopiero dziewiaty. Tuz
za nim debiutujgca w Pucharze
18-letnia Karolina Czapka. Wy-
przedza znang zawodniczke Mal-
gorzate Serbin (12 czas). Drugie
miejsce po treningach zajmuje
startujgcy juz w ubiegtorocznym
Pucharze Marcin Kaczmarek, je-
go debiutujgcy mtodszy brat Ma-
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ciej jest trzeci. Doswiadczony, zna-
komicie znajgcy poznanski tor Zbi-
gniew Szwagierczak, dopiero
czwarty.

W obozie innego debiutanta
w Pucharze, Marcina Bartkowiaka,
jego ojciec, byly wielokrotny mistrz
Polski w wyscigach Formuty 3 i Es-
ter, wraz z serwisantami po raz ko-

lejny sprawdza ustawienie przed-
niego zawieszenia. Niby wszystko
dobrze, a opony rozgrzewajg sie
do 110 stopni. To za duzo.
Kolejny z debiutantéw, 19-letni
Piotr Knas, jest zadowolony, bo
wyprzedza czterech bardziej do-
Swiadczonych kierowcow. Nie mo-

ze sie jednak pozby¢ mysli, ze 8 »
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Strefa serwisowa
miedzy sprintem
a wyscigiem gtéwnym

Ostatni przeglad
przed startem

34 il Quadrifoglio

maja bedzie zdawat pisemng ma-
ture z polskiego.

Niedziela 6 maja. Nastgpita
gwattowna zmiana pogody. Tem-
peratura jest o kilkanascie stopni

nizsza, zanosi sie na deszcz. Przed
startem troche kropi. Trzeba sie
zdecydowac jakie zatozy¢ opony.
Slicki czy deszczowe? Wszyscy
wyjezdzajg do pierwszego wysci-
gu, czyli sprintu, na gtadkich. To
tylko szes¢ okrgzen. A potem za-
padnie decyzja, na czym wystar-
towac w gtownym wyscigu.
Swietnie jedzie Karolina Czapka.
Na ostatnie okrgzenie wjezdza jed-
nak na dwunastej pozycji. Widac,
ze jej auto brato udziat w jakiej$ ko-
lizji. Ale nie ma jej na mecie. Co sie
stafo? Niestety, jeden z kierowcow
jechat zbyt niebezpiecznie.
Wyscig gtowny. W sytuaciji, gdy
samochody sg identyczne, dostar-
cza niematych emocji. O pozyciji
kierowcy decyduje najmniejszy
btagd. Odlegtosci miedzy samocho-
dami sg minimalne. Zmienia sie
prowadzenie. Po starcie obejmu-
je je Kisiel. Jego najgrozniejszym
rywalem okazuje sie nie Czyz, lecz
Maciej Bekas. Juz na pierwszym

okrgzeniu, po btedzie Kisiela wysu-
wa sie przed niego. Kisiel wielokrot-
nie przymierza sie do wyprzedza-
nia. Udaje mu sie to dopiero na
cztery okrgzenia przed metg. Be-
kas jedzie tuz za nim, ale ostatecz-
na kolejnosc¢ nie ulega zmianie.

Dwa w jednym

Dla uatrakcyjnienia konkuren-
cji, zawody o Puchar Alfa Romeo
skfadajg sie z dwadch czesci: sprin-
tu na 6 okrgzen i wyscigu gtéwne-
go na 15 okrgzen. O ustawieniu
zawodnikéw na starcie sprintu de-
cydujg czasy z treningu. Natomiast
pozycja przed wyscigiem gtow-
nym zalezy od miejsca na mecie
sprintu. Rywalizacja w sprincie je-
st wiec pefna emociji i napie¢. Wia-
domo przeciez jak wazna jest
w wyscigach pozycja startowa.
Przebijanie sie z dalszych miejsc
to trudne zadanie.

Dwudziestominutowa przerwa
miedzy jednym a drugim wysci-
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giem pozwala mechanikom na
usuniecie drobnych usterek lub
wymiane np. urwanego zderzaka,
zmiany ogumienia (regulamin ze-
zwala na uzywanie tylko szesciu
opon na wyscig). Zabiegi te mo-
ze oglgdac publicznos¢. Odbywa-
ja sie w depo, czyli strefie serwi-
sowej usytuowanej w poblizu linii
start-meta. Nie wolno ich rozpo-
€za¢, dopoki nie wjedzie tam ostat-
ni uczestnik wyscigu.

Kazdy z wyscigow jest punkto-
wany osobno, od miejsca pierw-
szego do pietnastego. Za pierw-
sze miejsce w sprincie zawodnik
otrzymuje 25 pkt., drugie 20, trze-
cie 16, czwarte 13, pigte 11, sz06-
ste 9. Kazde nastepne miejsce to
punkt mniej, za pietnaste jest | pkt.
Wyscig gtowny jest punktowany
podwaoijnie. Podczas wyscigu o Pu-
char Alfa Romeo na zagranicznym
torze (16-17 czerwca w Brnie) sprint
nie bedzie rozgrywany. Odbedzie
sie tylko jeden wyscig na diuzszym
dystansie (90 km).
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Suma punktow za sprint i wy-
$cig gtowny daje ostateczng kla-
syfikacje wyscigu. W Pucharze od-
bywa sie siedem rund wyscigow,
do klasyfikacji koncowej zawodni-

kowi zalicza sie punkty z szesciu.
Odliczana jest runda najstabsza
lub nieukoniczona. Nie moze jed-
nak by¢ odliczona ta, w ktorej kie-
rowca nie brat udziatu, zostat wy-

Karolina Czapka

Ur. 16 czerwca 1983 r., uczennica
Il klasy Liceum Ogolnoksztafca-
cego Towarzystwa Ewangelistow
w Cieszynie. Startuje w barwach
Automobilklubu Wielkopolskiego.
Prawo jazdy zdobyta zaledwie kil-
ka tygodni przed startem.

Kariere kierowcy rozpoczetfa przed
kilku laty w kartingu. Zamitowanie
do sportu odziedziczyta po ojcu,
ktdry uczestniczyt w wyscigach
pfaskich i gorskich. Uwazat, iz kar-

ting, to znakomita szkofa jazdy i nabyte tam nawyki przydadzg sie

w prowadzeniu samochodu. W ubiegtym roku w mistrzostwach Polski
w klasie Intercontinental A (silniki poj. 125 cm3) Karolina zajefa czwar-
te miejsce. W Alfie po raz pierwszy zasiadfa na dwa tygodnie przed in-
auguracjg tegorocznego Pucharu Alfa Romeo, podczas mistrzostw
Strefy Centralnej w Brnie. Zajeta w nich pigte miejsce.

— Wyscigi odpowiadajg mi bardziej niz rajdy, w ktérych nie ma ele-
mentu bezposredniej rywalizacji. Na torze tocze walke ze sobg, z cza-

sem i przeciwnikami —

twierdzi Karolina.
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kluczony z zawodow lub nie zostat
do nich dopuszczony przez Komi-
sje Techniczna.

Druga odstona

27 maja. Druga runda Pucharu
takze na torze Poznan. Atmosfera
jest nerwowa jak nigdy dotad. Nie
zostata rozstrzygnieta sprawa jed-
nego protestu. Decyzja ma zapas¢
11 czerwca. Wiadomo wiec, ze na
razie wyniki pierwszego jak i dru-
giego wyscigu bedg nieoficjalne.

Tym razem w sprincie nikt nie
mogt dac rady braciom Kaczmar-
kom. Nieco szybszy byt mtodszy
z nich, Maciej. Trzecie miejsce za-
jat Robert Kisiel, dopiero siodme
Artur Czyz. Rewelacyjnie pojecha-
ty kobiety. Karolina Czapka byta
dziewigta, Mafgorzata Serbin dzie-
sigta. Wyprzedzity az dziesieciu
mezczyzn.

Widzom szczegdlnie podoba
sie jazda mfodej Karoliny. Jak na
debiutantke w tak silnej konkuren-
cji i w 0gole debiutantke w wy-

Scigach samochodowych, spi-
suje sie doskonale. Migjsce
w pierwszej dziesigtce jest wyni-
kiem wrecz rewelacyjnym. Ale
sprint, to tylko 6 okrgzen. Wyscig
gtowny ma ich 15, stanowi wiec

znacznie trudniejsze zadanie i dla
auta, i dla kierowcy.

Nie wszyscy sg w stanie przy-
stgpi¢ do dalszej walki. Dwie Alfy
po sprincie pozostajg w depo. Nikt
sie nie oszczedza. W bezposred-

Piotr Knas

Ur. 29 czerwca 1982 r., tegoroczny
maturzysta, przyszty student Wyz-
szej Szkoty Jezykow Obcych

i Ekonomii w Czestochowie. Star-
tuje w barwach Automobilklubu
Wielkopolskiego. Zaczynat jako
rajdowy pilot Magdaleny Kusiak
(corki doswiadczonego kierowcy
rajdowego i wyscigowego Marka
Kusiaka, ktéry kieruje karierg Pio-
tra). Nauki pobiera takze od star-
szego kolegi klubowego, wielo-

krotnego mistrza Polski, ,profesora” Zbigniewa Szwagierczaka.

Przed Pucharem Alfy Romeo trenowat i startowat ,w konspiracji”.

W szkole wiedzieli o tym tylko najblizsi koledzy. — Nie wiem jakby na-
uczyciele zareagowali na wiadomos¢, ze zamiast przygotowywac sie
do matury, tuz przed pierwszym egzaminem z jezyka polskiego, trzy
dni spedzam na torze — moéwi z usmiechem. — Jak na debiut i brak do-
Swiadczenia miejsca 12 i 14 uwazam za bardzo dobre.

Mature zdat bez ktopotu.



Lista uczestnikOw wediug numerow startowych)

1. Artur Czyz
2. Robert Kisiel
5. Zbigniew Szwagierczak
6. Marcin Kaczmarek
7. Arkadiusz Nowicki
11. Maciej Bekas
13. Tomasz Madry
14. Cezary Czub
15. Maciej Tomaszewski
16. Matgorzata Serbin
17. Piotr Kazmierczak
23. Zbigniew tacisz
25. Stawomir Winkiel
27. Michat Baranski
28. Maciej Kaczmarek
29. Karolina Czapka
30. Marcin Bartkowiak
32. Piotr Knas
33. Jan Mattacz
34. Stawomir Reszka
35. Robert Podolski
36. Wojciech Smiechowski

Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Polski, Autorex Racing Team
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Wielkopolski, Autex
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Leszczynski
Automobilklub Polski
Automobilklub Polski
Automobilklub RzemiesInik
Automobilklub Krakowski
Automobilklub RzemiesInik
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Polski
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Wielkopolski
Automobilklub Czestochowski
Automobilklub RzemiesInik
Automobilklub Wielkopolski, JAS S.A.
Automobilklub Kielecki
Automobilklub RzemiesInik

niej stycznosci na torze zdarzajg
sie btedy, poszkodowany jest
sprzet, a dwadziescia minut na na-
prawe to za mato, by mechanicy
mogli przywroci¢ autom petng
sprawnosc.

Tym razem wyscig gtowny byt
chyba najbardziej emocjonujgcy
z dotychczas rozegranych konku-
rencji. Na pierwszym okrgzeniu od-

bywata sie niemal walka wrecz. By-
li poszkodowani, najbardziej Mal-
gorzata Serbin, ktora musiata sie
wycofac¢. Na mecie w pierwszej
czworce zabrakio zwyciezcy sprin-
tu, Macieja Kaczmarka. Jako pierw-
szy wijechat jego brat Marcin, a za
nim w minimalnych odstepach Ar-
tur Czyz, Maciej Bekas i Zbigniew
Szwagierczak. Ku zaskoczeniu i

Wyniki po dwoch rundach (nieoficiaine)

zawodnikow, i widzow Robert Ki-
siel pojechat nieco stabiej i uplaso-
wat sie dopiero w potowie stawki.

Sporo dystansu na trasie stra-
cita Karolina Czapka, musiata
miec¢ jakies ,przygody”. Spadta
na ostatnie miejsce. Jednak z kaz-
dym okrgzeniem zmniejszata od-
legtosc¢ do jadacej przed nig Alfy.
Wyprzedzita jg, zblizata sie do na-
stepnej, ale trzynastego okrgze-
nia juz nie skonczyta. Byta bardzo
zmartwiona.

1. Robert Kisiel Automobilklub Polski 103 pkt. Trzecia runda Pucharu w dnia-
2. Maciej Bekas Automobilklub Wielkopolski 97 pkt. ch 16-17 czerwca na neutralnym
3. Artur Czyz Automobilklub Wielkopolski 84 pkt. torze w Brnie. ®
4. Maciej Tomaszewski Automobilklub Polski 74 pkt. tekst: Andrzej Martynkin
5. Marcin Kaczmarek Automobilklub Wielkopolski 70 pkt. zdjecia: Jacek Gdowski
6. Zbigniew Szwagierczak  Automobilklub Wielkopolski 65 pkt. Andrzej Martynkin

Mirostaw Rutkowski

Zwyciezcy wyscigu
gtébwnego
w Il rundzie Pucharu:
1 Marcin Kaczmarek,
2 Artur Czyz,

3 Maciej Bekas
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w galeriach

Wspaniate wystawy od Turynu

po Palermo. Renoir i ztoto Scytow,
porcelana misnienska i Gabriele
D'Annunzio. W Paryzu tryumfuje
amerykanska pop art.

Turynie do 1 lipca w Pa-
lazzo Cavour otwarta
bedzie wystawa ,Dzie-

cinstwo. Dziecko w sztuce w XIX
i XX wieku” (1). Ekspozycja przed-
stawia obrazy, rzezby i ksigzki po-
grupowane wedtug tematow: wies
i natura, wymiar spoteczny, zaba-
wa, nauka i lektura, portret, wymiar
intymny oraz matki i dzieci.
Fundacja Accorsi w Turynie pro-
ponuje natomiast obejrzenie czyn-
nej do 15 lipca wystawy ,Delikat-
ny luksus. Porcelana misnienska
Z muzeow i zbioréw wtoskich”,
a Galeria d'Arte Moderna (Galeria
Sztuki Nowoczesnej) organizuje
w Villa Remmert di Cirie’ wystawe
,Franco Fontana. Fotografie z lat
1960-2000” (2). Jest to zbidr stu
zdjec, z ktorych jedna trzecia nie
zostata nigdy opublikowana, badz
jest mato znana. Na fotogramach
drzewa, chmury, ludzie i cienie po-
jawiajg sie w geometrycznych sce-
neriach o zywych kolorach, two-
rzac obrazy dgzace do abstrakcii.
Palazzo Ducale w Genui propo-
nuje ,Podréz po Wtoszech. Ma-
giczny orszak od XVI do XX wie-
ku” (3). 600 dziet, miedzy innymi
rzezby i obrazy Michelangela, Raf-
faella, Tiziano, Van Dicka, Velazqu-
eza, Tintoretta, Canovy i Goyi po-
kazuje zycie poprzez pie¢ wiekow
sztuki, kultury i historii Wioch. Eks-
pozycja czynna jest do 29 lipca.
Roéwniez do 29 lipca w medio-
lanskim Palazzo Reale otwarta je-
st wystawa ,Ztoto. Tajemnica Sar-
matow i Scytow” (4) przedstawia-



jaca skarby ludow stepowych.
Obejrze¢ mozna przedmioty wy-
dobyte podczas prac archeologicz-
nych prowadzonych w latach 1986-
1990 we wsi Filipowka, w potudnio-
wej Rosji, gdzie odnaleziono 200
przedmiotow ze ztota. Prezento-
wanych jest tez sto okazow sztu-
ki scytyjskiej, stanowigcych naj-
wazniejszg czes$¢ znanej Ztotej Sa-
li petersburskiego Ermitazu.

Muzeum Corso w Rzymie do
1 lipca prezentuje wystawe ,D’An-
nunzio: cztowiek, bohater, po-
eta” (6) przedstawiajacg mafo zna-
ne i zapomniane fakty z zycia
,D'Annunzia. Wystawione zostaty
uniformy, flagi, meble, Fiat Tipo 4,
samolot Sva wykorzystany do
przelotu do Wiednia, ksigzki i do-
kumenty pochodzgce z Vittoria-
le, jego rezydencji-muzeum nad
jeziorem Garda.

W rzymskim Complesso del Vit-
toriano na Fori Imperiali gosci ,Ma-

gritte. Historia srodka”. Po raz
pierwszy mozna oglgdac¢ antolo-
gie dziet poswiecong wielkiemu
surrealiscie belgijskiemu (1898-
1967). Na wystawie zebrano po-
nad 60 obrazéw, z ktérych wiek-
szo$¢ wystawiana jest we Wto-
szech po raz pierwszy.

Takze w Rzymie, w Palazzo Ru-
spoli, Fundacja Memmao przedsta-
wia do 30 czerwca wystawe ,Ve-
lazquez. Jego trzecia podroz do
Wtoch”, poswiecong wielkiemu
malarzowi hiszpanskiemu. Jej or-
ganizacje zainspirowat sam krol

Hiszpanii Juan Carlos, by poka-
zac, jak bardzo artysta z Sewilli ko-
chat Rzym i Wtochy.

W Ariccia, niedaleko Rzymu
czynna jest wystawa ,Baciccio
w rok pézniej” (5), bedaca drugg
czescig ekspozycji poswiecone;
Giovanni Battista Gaulli, zwanemu
Baciccio (1639-1709). *

Lorenzo Bortolin

Poza granicami Wioch

W Poznaniu do konca lipca bedzie mozna obejrze¢

w Muzeum Narodowym prace Paula Klee — jednego z mi-
strzow malarstwa XX wieku.

Ponad 100 rysunkdw i obrazéw pochodzi ze zbiorow
Paul Klee Stifung w Bernie, z niemieckich galerii w Mona-
chium, Stuttgarcie, DUsseldorfie, Dreznie, a takze pary-
skiego Centre Pompidou oraz Muzeum Sztuki w t.odzi

i Muzeum Narodowego w Warszawie. Niektére dzieta

z bernenskiego muzeum (jak fragmenty Péadagogischer
Nachlass) sg publicznie pokazywane po raz pierwszy.
Paul Klee urodzit sie¢ w 1879
roku w Szwajcarii koto Ber-
na. Majac 19 lat przenidst
sie do Monachium, by stu-
diowa¢ sztuke. Prawdziwym
objawieniem (jak dla wielu
artystow z potnocy Europy
przed i po nim) stafa sie wy-
prawa do Wioch. Szczegdl-
ne wrazenie na mfodym malarzu zrobita architektura re-
nesansu, prace Michata Aniota oraz sztuka gotyku. Po-
przez znajomos¢ z Kandinskym, Klee zblizyt sie do grupy
Der Blaue Reiter. Od 1920 roku wyktadat w Bauhausie —
najwazniejszej uczelni artystycznej w Niemczech okresu
miedzywojennego. Tworzyt gtéwnie rysunki i niewielkie
akwarele, czesto nawigzujac do stylistyki dzieciece;.
Wystawie prac Klee towarzyszy prezentacja ,Hommage
a Paul Klee”, ztozona z dziet polskich artystow zainspiro-
wanych twoérczoscig Szwajcara.

W Paryzu, w Centre Georges Pompidou,
do 18 czerwca mozna ogladac ,Lata
pop” — ekspozycije dziet sztuki, glownie
amerykanskich, tworzonych w latach
1956-68. Znajduja sie tam prace takich
tworcow jak Hamilton, Oldenburg, Segal,
Lichtenstein i oczywiscie Warhol.

W Wiedniu, na skraju Ringu, otaczajgce-
go Stare Miasto, otwarto z11 maja pierwszg wystawe Mu-
seum Quartier, ogromnego centrum kulturalnego, obej-
mujacego ponad 20 instytucji zwigzanych ze sztukg no-
woczesng. Museum Quartier spodziewa sie ponad milio-
na odwiedzajacych rocznie. Obok sal wystawowych
mieszczg sie tam sklepy, restauracje, kawiarnie i tereny
spacerowe.

W Lugano, w Muzeum Sztuki Nowoczesnej, do 1 lipca
mozna podziwia¢ wystawe ,Marc Chagall. Antologia”,
pokazujgcg szeroki wybor arcydziet zydowskiego mala-
rza urodzonego w Witebsku w 1887 i zmartego w Vence
(Francja) w 1985 roku.

W Lucarno, w Pinacoteca Casa Rusca, do 31 sierpnia
bedzie trwa¢ ,Awangarda Arp”, wystawa, ktora — preferu-
jac rzezby i dzieta Jean Arp — pokazuje droge przebytg
przez europejskg awangarde zwigzang z abstrakcjoni-
zmem. Zobaczy¢ tam mozna dzieta takich artystow jak
Klee, Picabia, Dorazio i Oppenheim.
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akg wtasnie starodawng tra-
sg pielgrzymow jedziemy
wsrod fagodnych wniesien

Do i Sredniowiecznych zabytkow do

Sieny.

— Stare toskanskie powiedzenie

s z a I e m mowi: ,\Wyjdz na gorke, zejdz ze
wzgorza, znajdziesz Siene u pod-

| y o , .

noza”. Sfowa te przywolujg na mysl

a nl ow panorame Toskanii z jej fagodny-

mi wniesieniami, strzelistymi cy-

prysami i zfocistymi polami zboz.

Taki krajobraz nieustannie be-

: : s dzie towarzyszy¢ naszej podrozy,
EtrUSkOWIG’ Rzymlanle I nne podczas ktorej chcemy odnalezé
ludy zamieszkujgce Italie wytyczyty  slady sredniowiecznych pielgrzy-

1 4 . s 7 n . . . . i
drogl, ktoryml pOZﬂIeJ Wed rOWaII mek. Region ten bowiem obfituje

w Swiadectwa wedrowek patnikow.

p|e|g rzym |, ateraz pokon uja Odzienie pielgrzyma w czasach
. ;s Sredniowiecznych byto niezwykle
SamOChOdaml thySC| . skromne: para sandatéw lub kap-

ci, ptocienne spodnie, koszula, na-
rzuta zwana ,pellegrina”, chronig-
ca przed niepogodg i kapelusz
z szerokim rondem, ostaniajgcy
przed storncem i deszczem. Nie-
odtgcznym towarzyszem podrézy
pielgrzyma byt stawny ,bordone”
— dtugi kij o zaokrgglonej rgczce
i wzmocnionej metalowej koncow-
ce, ktéra stuzyta do obrony przed
zwierzyng i do torowania drogi
wsrod gestych zarosli.

Naszym towarzyszem podro-
zy jest natomiast piekna Alfa Ro-
meo Spider 2.0 6V. Ten wyjgtko-
wo ksztattny model auta poszczy-
ci¢ sie moze luksusowym wne-
trzem. Nie ma ono nic wspolnego
Z ubostwem pielgrzyma i zdecy-
. dowanie kontrastuje z jego credo.
iazza della Cisterna Wyruszamy z Lukki, pozostawia-

w San Gimignano. . .
jac za sobg medycejskie waty »
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obronne. Nasza droga prowadzi
do Capannori, miejsca, gdzie mie-
cito sie leprozorium, a potem do
Porcari. Nastepnie docieramy do
Altopascio. Tu znajdowata sie ma-
ta twierdza kawalerow zakonu Tau
i szpital, ktérego stawa sprawita,
ze owe $redniowieczne miasto za-
czeto nazywac ,Le Hopital”. Bu-
dowla wyglgdata z zewnatrz jak
prawdziwa twierdza otoczona mu-
rami obronnymi. W stanie nienaru-
szonym pozostaje po dzis dzwon-
nica zwana ,la smarrita”, ktora
po zachodzie stonca przywotywa-
ta swym brzmieniem wszystkich
pielgrzymow btgkajgcych sie po
okolicznych mokradtach.

Podgzamy az do Galleno. Nasz
szlak prowadzi srodkiem miastecz-
ka rozciggajgcego sie wzdtuz dro-
gi. To wtasnie w okolicach Galle-
no mozna podziwiac piekny frag-
ment pielgrzymiej kamienistej droz-
ki zachowany w niezmienionej for-
mie po dzien dzisiejszy. Dalsza
droga w kierunku Fucecchio zmie-
rza do rzeki Arno, stanowigcej nie-
gdys jedng z powazniejszych prze-
szkod w podrozy.

Na skutek powodzi koryto rze-
ki wielokrotnie sie zmieniato, dla-
tego tez trudno doktadnie okresli¢
miejsce, w ktorym jg pokonywa-
no. Prawdopodobnie odbywalo sie
to w pobliskiej San Genesio po
mostach utworzonych z todzi. San
Genesio rozkwitto okoto X wieku.
Dzis$ z antycznej osady pozostato
niewiele. W nastepnych stuleciach
bowiem miasto nie potrafito do-
rownac rozwojowi pobliskiego
zamku w San Miniato, gdzie Bar-



barossa osadzit wtadze admini-
stracyjne Toskanii.

Po pokonaniu rzeki Arno piel-
grzymi obierali liczne drézki prze-
cinajgce wiejski krajobraz Toska-
nii. Tu wtagnie najlepiej mozna do-
ceni¢ przyjemnos¢ prowadzenia
modelu spider. Nie naduzywajac
mocy silnika, podgzamy naszg
drogg, czerpigc rozkosz z zapa-
chu lata i otaczajgcych nas wi-
dokow. Dzwiek silnika wspotgra
z odgtosami natury i dochodza-
cym cykaniem tutejszych cykad.

Pozostawiamy za sobg Castel-
fiorentino i docieramy do Certaldo
—miasta Boccaccia. To tu wtasnie

autor Dekamerona spedzit ostat-
nie lata swojego zycia. Certaldo
jest dzis miastem nowoczesnym
i przemystowym. Wystarczy jed-
nak zblizy¢ sie do jego najstarszej
czesci, aby zapomniec¢ o otacza-
jacym nas hatasie, ferworze co-
dziennego zycia i dac sie ukoty-
sac spokojng atmosferg srednio-
wiecznej osady. Wzdtuz gtownej
ulicy, ktéra biegnie wsrdd licznych
budowli z czerwonej cegly, znaj-
dowaly sie hotele i szpitale. Na naj-
wyzszym szczycie wnosit sie za-
mek ksigzat Alberti.

Zblizamy sie do San Gimigna-
no. Z daleka wida¢ jego panora-

me z wiezami majestatycznie ry-
sujgcymi sie na tle nieba. Jest to
najlepiej zachowane sredniowiecz-
ne miasto w Toskanii i na pewno
najbardziej urokliwe. Wazna po-
zycja San Gimignano na szlaku
pielgrzymek stata sie podstawg
jego rozkwitu. Dzieki niej przez
wieki z wiejskiej osady przeksztat-
cito sie ono w prawdziwy osrodek
miejski. Byto tez miejscem spo-
tkan handlarzy sienenskich zmie-
rzajgcych do Pizy i na wybrzeze.
Poza licznymi obiektami stuzgcy-
mi obstudze pielgrzymow, w San
Gimignano dziafato réwniez oko-
to dziesieciu szpitali. Trzy istniejg-

Piazza del Campo
w Sienie
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Wieza La Smarrita
w Altopascio

ce po dzis, zachowaty oryginal-

nych romanski styl.

Z San Gimignano nalezy obrac
droge tgczgcg Castel San Gimi-
gnano z Colle di Val d’Elsa, ktdra

otoczeniu $redniowiecznych za-

bytkdw prowadzi do Sieny.

I Wzdtuz catej trasy ist-

nieje wiele ko-

Pozostatosci kosciota S. Francesco na szlaku Francigena w San @

Sciotéw i budowli, w ktorych piel-
grzymi mogli liczy¢ na opieke. War-
to zatrzymac sie w Staggi i odwie-
dzi¢ jej twierdze.

Siena i jej okolice stanowig je-
den z najwazniejszych osrodkow
miejskich na trasie pielgrzymiej dro-
gi. Trasa patnikow miata nawet
wplyw na ksztatt miasta, zblizony
do litery Y. Wynikat on z pofgczenia
Z inng antyczng drogg, zbudowa-
ng jeszcze w czasach Etruskow.
Pielgrzymdw przyjmowato niegdys
ponad 50 hoteli nalezgcych do za-
moznych rodéw oraz tylez samo
szpitali prowadzonych przez ko-
8ciot i instytucje swieckie. Jeszcze
dzi$ mozna podziwia¢ odrestauro-
wany szpital Santa Maria della Sca-
la, potozony naprzeciw schodow
do katedry oraz szpital San Pietro
alla Magione na via Camollia.




Rzeka Arno pomiedzy
San Miniato a Fuecchio

Aby zrozumie¢ Siene, trzeba
zwiedzi¢ jej dzielnice i wzigC udziat
w strategicznych dyskusjach jakie
poprzedzajg festyn Palio. Podczas
naszej wieczornej wedrowki spo-
tkalismy grupy ludzi reprezentujg-
cych rézne contrade, czyli dzielni-
ce, rzucajgcych sobie wzajemnie
wyzwania.

Moze za sprawg weza-Biscio-
ne, znaku rodowego Sforzéw, wid-
niejgcego na masce naszej Alfy
i sportowego ducha naszego sa-
mochodu, nagle zaczeliSmy sobie
wyobrazac, ze i ona mogtaby re-
prezentowac¢ dodatkowg contra-
de — mediolanskie Portello. Prawie
widzielismy, jak na Piazza del Cam-
po nowy ,wierzchowiec” staje na
linii startu. *

Lalla Da Vigo

zdjecia: Luci i Immagini

Palio jest najwazniejszym wydarzeniem dla Sieny. Wokét niego toczy sie catoroczne zy-
cie miasta. Wyscigi, odbywajgce sie tu od osmiu wiekdw, stanowig jedno z najwspa-
nialszych wydarzen na swiecie.

Dziesieciu jezdZzcow z 17 contrad uczestniczy w gonitwie, kidrg poprzedzajg barwne
pochody i kostiumowe parady. Jest to wyscig konny na oklep polegajacy na trzykrot-
nym okrgzeniu Piazza del Campo. Nagrodg jest jedwabne palio (rodzaj choragwi) z wi-
zerunkiem Matki Boskiej i godfem miasta. Wzdtuz ulic odbywajg sig bankiety i festyny
na czes¢ zwycieskiej dzielnicy. W tym roku Palio odbywa sie 2 lipca i 16 sierpnia.

Uroczystos$ci*na ulicach po zakonnczonym wyscigu Palio
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Drugie
oblicze

Alfy

Marke Alfa Romeo
rozstawity w Swiecie
nie tylko piekne sa-
mochody, ale takze
silniki lotnicze, cie-
zarowki, autobusy,
lokomotywy.

a kartach historii Alfy Ro-
N meo widniejg nie tylko
wspaniate samochody
i niezrownane pojazdy wyscigowe.
Wiele miejsca zajmujg rowniez lo-
komotywy, ciggniki, ciezarowki oraz

1) cigzaréwka |0

Mille — jeden z
najpopularniejszych
powojennych
pojazdéw

2) pojazd
gasienicowy
skonstruowany dla
wtoskiego wojska
w1925 r.

3) walec z 1950r.
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3 ALFA ROMEO

silniki lotnicze (patrz strona 50).
Cho¢ nie tak znane, ale na pewno
nie mniej wazne. Miaty swaj istot-
ny udziat w rozstawieniu marki na
catym Swiecie.

Podczas pierwszej wojny Swia-
towej, zaktad Alfy Romeo w Por-
tello produkowat dla wtoskiego
wojska , Il Piccolo ltaliano” (Ma-
tego Wiocha) — praktyczny i po-
reczny walec kotowy, stuzgcy do
budowania okopow. Pod koniec
wojny, na polecenie Nicoli Romeo,
powstawaty w firmie ciggniki do
ptugow silnikowych, swidry, ma-
szyny budowlane, hamulce aero-
dynamiczne i lokomotywy.

W 1931 roku Alfa skonstruowa-
ta swoj pierwszy samochdd cieza-
rowy — Bussing 50. Rok poznigj
powstat model 85C o mocy 110
KM. W 1935 roku przyszia kolej na
350 Diesel z silnikiem o pojemno-



&

8ci 6100 cm3 i mocy 75 KM. Na-
stepnie, dla potrzeb strazy pozar-
nej zbudowano model 500. Auto
miato tadownosc¢ 11 ton i osigga-
to predkos¢ 48 km/h, zupetnie wy-
starczajgca, zwazywszy dwczesny
stan drog. W latach 19351 1938 —
podczas wojny w Etiopii i zaraz po
jej zakonczeniu — Alfa dostarczy-
ta wojsku wtoskiemu ponad dwa
tysigce ciezarowek. Polityka sa-
mowystarczalnosci obowigzujgca
wowczas we Wtoszech spowodo-
wala, ze zaczeto poszukiwac no-
wych materiatow napedowych. Po-
wstaty wowczas wersje ciezaro-
wek 85M i 110 M napedzanych ga-
zem ziemnym, a takze T85G —mo-
del, ktory w 1935 roku na trasie
Rzym-Bruksela-Paryz zwyciezyt
w miedzynarodowym konkursie
zorganizowanym dla pojazdow
Z gazogeneratorem.

Od produkcji wozéw ciezaro-
wych do autobusow byt juz tylko
jeden krok. Najbardziej znanym
autobusem marki Alfa Romeo byt
w owych czasach model 500. Po-
jazd o duzych oknach zapewniat
45 pasazerom doskonate warun-
ki podrozowania, osiggat pred-
kos¢ 68 km/h. Natomiast autobu-
sy 110A zostaly dostosowane do
potrzeb transportu miejskiego.
Kursowaty w Rzymie, Mediolanie
i Genui.

Dziatalnos¢ zaktadow w Portel-
lo zamarta w pazdzierniku 1944 r.
po zbombardowaniu przez wojska
alianckie. Reszty zniszczenia do-
konaly uciekajgce wojska niemiec-
kie. Pod koniec wojny i bezposred-
nio po niej marka Alfa Romeo ko-
jarzyta sie Wtochom nie z samo-
chodami ani innymi pojazdami,
lecz z kuchenkami gazowymi i elek-

THE “OTHER” ALFA

Alfa Romeo’s history is not just a
long succession of splendid cars
and powerful Grand Prix vehicles.
The locomotives and tractors, the
trucks and aircraft engines that
have won renown for Alfa Romeo
all over the world are perhaps less
known but equally important.

Alfa built its first truck - the
Bussing 50 - in 1931 that was
followed a year later by the 110
bhp 85C. 1935 was the year of the
350 Diesel. In the same year,
touching on Rome-Brussels-Paris,
the T85G won an international
competition for gas-generating
vehicles. The coaches include the
well-known 500: large windows,
exceptional comfort for the 45
passengers and a speed of 68
km/h.. The 110A bus was used for
city services in Rome, Milan and
Genoa. The 1900M AR51 “Matta”,
intended in particular for the Army,
dates back to 1952. The “Romeo”
then made their appearance, the
F12 model and more recently the
AR 6 and AR 8. An AR 8 equipped
as camper and dubbed “Ravello” in
honor of the city of the Amalfi coast
appeared in 1985.

The production of aircraft engines
represents a special chapter in the
history of Alfa Romeo. Just a few
months after the appearance of the
first car, on November 1 1910, a
bi-plane took off from Milan,
powered by the engine of the 24
HP derated to 36 bhp. This marked
the advent of the Alfa-Aviation duo
that was to characterize Italian
(and not only) aviation and which
continues today, with a few
changes.

In 1932, the D2 was the first
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1) Autobus 900A

2) Reklama
trolejbusu

Alfa Romeo

— lata czterdzieste

3) Kuchenka
elektryczna
z 1946 r.

4) Autobus 350
z1936 .

5) Rysunek Waltera
Molina z 1942r.
przedstawiajgcy
kampanie
wojskowg w Rosji

v
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aircraft engine designed entirely by
Alfa: nine cylinders, 240 bhp. The
126, 127 and 128 models hold
thirteen world records for
seaplanes and airplanes: speed,
altitude and distance. In 1942, the
[talian SM75 three-engined
aircraft, which flew the 20
thousand kilometers to Tokyo and
back, was equipped with the Alfa
128. The 135 RC 32 was an almost
2000 bhp double star eighteen
cylinder. In 1949, Bonzi and
Lualdi’s feat aroused an enormous
stir: they crossed the Atlantic
covering the 15 thousand
kilometers from Milan to Buenos
Aires in nineteen hours.

In the 1960s, the main activity of
the Pomigliano plant was the
overhaul of large aircraft engines
and the construction of spare
parts. Company customers
included Alitalia, Ati, Itavia,
Alisarda, Vip-Air, the Italian and
Norwegian Air Forces, as well as
Rolls Royce and Augusta for
helicopters. Agreements were
sealed to construct engines under
license or in joint ventures. In
1979, the 600 bhp AR 318, the first
turbine engine built in Italy,
appeared on the scene.

In the 1980s, the overhaul of many
gas turbine engines was
concentrated at the Pomigliano
plant. Subsequently, following the
industrial rationalization decided by
IRI, Alfa Avio passed to Aeritalia
(now Alenia) and from 1996 to
FiatAvio, continuing its business in
particular in the sector of engine
overhaul.
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trycznymi, metalowymi meblami,
a nawet zaluzjami do okien.
Dopiero w kilka lat pozniej po-
wrécono do produkciji zwigzanej
z motoryzacja. Powstaty samocho-
dy ciezarowe — model 900 oraz
najbardziej znany model 1000.
W 1952 roku pojawita sie pierwsza
wersja auta oznaczonego symbo-
lem 1900M AR51, znana przede
wszystkim pod nazwg Matta. Swo-
im wyglgdem nawigzywato do
amerykanskich wozow
terenowych i byto prze-
znaczone przede
wszystkim dla wojska.
Samochdd ten w 1953
roku uczestniczyt w wy-
$cigu Mille Miglia i zwy-
ciezyt w kategorii po-
jazdow wojskowych.
Nastepnie zaprezento-
wano dwa modele -
wielofunkcyjne auto
Romeo oraz F12,
szczegolnie ceniony pr-
zez wioskg policje skar-
bowa. W nie tak odle-
gtych latach powstajg
modele ARG i ARS8 ofe-
rowane w roznych wer-
sjach: samochodow
dostawczych, osobo-
wo-dostawczych, mini-
buséw, autobusow
szkolnych. W 1985 ro-
ku w sprzedazy pojawit sie AR8
zbudowany jako pojazd kempin-
gowy. Otrzymat nazwe ,Ravello”
na czes$¢ miasteczka znajdujace-
go sie nieopodal Amalfi. *

Luigi Boschetto
Zdjecia: Centrum Dokumentacji
Historycznej Alfa Romeo

W powietrzu od 1910 roku

Odrebny rozdziat w historii Alify Romeo zajmuje produkcja silnikow lotniczych. 1 li-
stopada 1910 roku, w kilka miesigcy po narodzinach pierwszego auta 24HP, na
Piazza d’Armi w Mediolanie wylagdowat doswiadczalny dwuptatowiec napedzany
silnikiem z tego modelu samochodu, 0 mocy zredukowanej do 36 KM. W ten spo-
sob Alfa wkroczyta w sektor lotniczy, z ktérym wiez — w réznej formie — zachowata
po dzien dzisiejszy.

W czasach pierwszej wojny Swiatowej, w zaktadach Alfy zbudowano na licenciji
Isotta Fraschini 300 silnikow szesciocylindrowych przeznaczonych do bombow-
cow. Pozniej powstat tam prototyp silnika dwunastocylindrowego w uktadzie

Vi mocy 600 KM. Produkowano tez licencyjne silniki Bristol Jupiter, Lynx’ow dla
Armstrong Siddley i Mercury — wszystkie chfodzone powietrzem.

W 1932 roku powstat D2, dziefo Vittorio Jano - pierwszy silnik lotniczy w catosci
zaprojektowany w Alfie Romeo — dziewigciocylindrowy, w ukfadzie gwiazdy o mo-
cy 240 KM. Silniki te montowano w samolotach Caproni 101.

Natomiast stynne silniki 125,
126, 130, 128, 129 135 byly
projektu Ugo Gobbato. 24
wrzesnia 1935 roku samolot
»oparviero” napedzany trze-
ma silnikami 125 o zwigk-
szonej mocy do 750 KM,
zdobyt rekord predkosci na
dystansie zamknietym 1000
i 2000 kilometrow. Silnik Alfa
126 zamontowany zostat

w pierwszej serii ,S.79” -
stawnej torpedzie lotniczej
w czasach wojny na Morzu
Srodziemnym. Silniki 126,
127 i 128 osiggnely trzyna-
Scie Swiatowych rekordow
w hydroplanach i samolo-
tach: rekord predkosci, wy-
sokosci i odlegfosci. W 1942
roku wloski samolot trojsilni-
kowy SM75 wyposazony

w silniki Alfa 128 pokonat dy-
stans 20 000 kilometrow do
Tokio i z powrotem.

Kolejny silnik to 135 RC 32
- osiemnastocylindrowy,

w ukfadzie podwadjnej
gwiazdy, o mocy prawie 2000 KM. 150 jego egzemplarzy skonstruowano dla staw-
nych niemieckich bombowcow ,Condor”. Sukces owych silnikow wynikat po cze-
$ci z nowatorskich materiafow zastosowanych do ich produkcji. Jednym z nich byt
specjalny stop aluminium - duralfa — wykorzystany do konstrukciji $migiet, tiokow,
gtowic cylindréw i innych detali.

Po drugiej wojnie Swiatowe]j powstaty silniki 110 i 115 — odpowiednio cztero- i sze-
sciocylindrowe o mocy 120 i 190 KM. W 1949 roku duzym echem odbit sie w me-
diach wyczyn Bonziego i Lualdiego, ktdrzy w 19 godzin pokonali przez Atlantyk tra-

s ‘



1) Oktadka
Alfa-Corse z 1940 r.
przedstawiajgca
samolot trojsilniko-
wy Alfa Romeo

2) Pracownicy na
wydziale silnikow
lotniczych w Portel-
low 1917 r.

3) strona reklamu-
jaca przedsiewzie-
cie Bonzi-Lualdi
21949 r.

- 'I;a:ﬁ — |

2 u
£

1 o ,f.-m-:,f., j.rm.rm’c cuore-aoll nge ﬂf,-'-:.a’:.r cﬁ.u-:ﬁu.uﬂ
[
- ¥
v | ~Nlolore
| _ Heon-alica a_i,u.mmnuéu'c
R T g ““__““_F‘
~ i ey . >

se dfugosci 15 000 kilometrow, od Mediolanu po Buenos Aires. Lecieli sa-
molotem o niecodziennej nazwie ,L’Angelo dei Bimbi” — Aniot Dziecigtek.
Podroz miata bowiem na celu zebranie funduszy dla ksiedza Gnocchi opie-
kujacego sie dzieémi uposledzonymi fizycznie. Samolot wyposazony byt

w silnik Alfa 110 Ter, z przestawialnym $migtem. W cztery lata pdzniej Lualdi
tym samym samolotem przeleciat nad biegunem pétnocnym.

W latach sze$¢dziesigtych zaktad w Pomigliano zajmowat sie gtéwnie re-
montami i obstugg techniczng wielkich silnikéw lotniczych oraz produko-
waniem do nich czesci zamiennych. Z jego ustug firmy korzystaty zarow-
no firmy wioskie — Alitalia, Ati, ltavia, Alisarda, Vip-Air, Wioskie Lotnictwo
Wojskowe, jak i zagraniczne. Remontowano silniki norweskich samolotéw
wojskowych, a dla Rolls Royce'a i Augusty — helikopteréw. Produkowano
tez licencyjne silniki, jak General Electric J 79-19 i CF6. W 1979 roku po-
wstat AR 318 o mocy 600 KM — pierwszy silnik turbinowy wykonany we
Wtoszech.

Lata osiemdziesigte to okres dynamicznego rozwoju zaktadu w Pomiglia-
no. Jego moce produkcyjne pozwalaty na wytwarzanie 2000 silnikdw
rocznie. Oprécz tego zajmowano sie przegladami i utrzymaniem silnikow
z turbinami gazowymi. Nastepnie, w wyniku racjonalizacji przemysfowej,

zarzadzonej przez IRI (Instytutu Odbudowy Przemystu), Alfe Avio przeka- T T §rﬁ l'.? md roci i N E‘r-l &; c-;i- .I'IJLI:-:FEI' " |
zano do Aeritalia (zi$ Alenia), a w 1996 roku do FiatAvio, gdzie kontynu- N T100/ ELE e
'-r'_*".r—' =k

uje swojg dziafalnos¢, przede wszystkim w dziedzinie utrzymania silnikow.
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styl wilkow
morskich

Ubrania z tkanin technicznych, oddychajgcych,

wiatroszczelnych — to tylko niektére propozycije dla
0s6b lubigcych spedzac swoj wolny czas nad woda.

il Quadrifogllio

eszcze kilka lat temu moda
J dla os6b spedzajgcych

czas nad morzem dyktowa-
na byta dwoma modelami: pierw-
szy, w imie praktycznosci, przywo-
tywat styl marynarzy znad morz
potnocnych — z golfami, zottymi
nieprzemakalnymi kurtkami i kalo-
szami. Drugi, bardziej wyrafinowa-
ny, przywotywat na mysl niekon-
czgce sie podroze przez
oceany i styl fgczgcy
praktycznosc z ele-
gancjg. Dzis stro-
je dla 0sob lubig-
cych  morze,
a szczegolnie jach-
ty, sg znacznie bar-
dziej urozmaicone,
zas$ projektanci stworzyli
prawdziwe kolekcje inspirowane
sportami wodnymi.

Ich cechg charakterystyczng je-
st dob¢r tkanin. Sg dopasowane
do coraz bardziej specjalistycz-
nych zastosowan, coraz bardziej
wyrafinowane technicznie. W stro-
jach wystepuijg tez charakterystycz-

ne, ,morskie” szczegoty i w kolo-
ry, ktore zapewnic¢ majg lepszg wi-
docznosc.

Producenci i projektanci czesto
korzystajg z doswiadczen eksper-
téw — marynarzy oraz uczestnikow
réznego rodzaju regat. Nieprzy-
padkowo niektore zawody jach-
tow sponsorowane sg przez zna-

ne firmy odziezowe. Na przyktad

Ermenegildo Zegna zgro-

madzi w Portofino

i Barcelonie najpiek-

niejsze i najszyb-

sze jachty z cate-

go Swiata

z okazji dwu-

dziestej i dziesigtej

edycji Regat o Tro-

feum Zegna. Morskie pa-

sje sg takze widoczne w linii ko-

lekcji Zegna Sport, ktérej boha-

terem jest zeglarz Paul Cayard.

Proponuje ona stroje funkcjonal-

ne, uszyte z nowoczesnych tkanin

—mocnych i odpornych, o zdecy-

dowanych kolorach, wykonane
z oddychajgcych materiatow.

FOTO BORLENGHI/ZEGNA

FOTO FILA/SOLDINI SOS




FOTO SAMSONITE

FOTO SAMSONITE

Roéwniez Fila stworzyta kolekcje
,norskg”, opierajgcy sie na do-
$wiadczeniach Giovanniego Sol-
dini. Znajduije sie w niej kurtka ze-
glarska wykonana z nie-
przemakalnego tasla-
nu, z odpinanym kap-

turem
i praktycznymi wia-
troszczelnymi wstawkami, w tra-
dycyjnych marynarskich kolorach
granatowo-biatym lub w kolorach
pomaranczowym i bezowym. Na
podstawie doswiadczen tego wiel-
kiego zeglarza stworzone zo-
staty réwniez buty , Soldi-
ni Sos”, z nieslizgaja-
cg sie podeszwa Vi-
ram, kidra ma za-
pewni¢ w kaz-
dych warunkach
przyczepnosc
do podtoza.
By panowie
nie musiel
ptywac samotnie, Fila pomyslata
takze o linii Sailing dla kobiet.

Wsrod mitosnikdw morza jest  pfachte, chro-
tez Diego Della Valle, ktory stwo-  nigcg dwie
rzyt buty Tods Competition ~ osoby.
ze skory spreparowane; Wszystkie
tak, by byta odporna  te stroje zna- Q

na wode i sél, z nie-  komicie postuzg
przema- zeglarzom, a takze
tym, ktorzy nawet nie
wchodzg na poktad, bo
cierpig na chorobe morskg. Moz-
na je swobodnie nosic przy kaz-
dej okazji i czu¢ sie ,wilkami mor-
skimi” nawet w miescie. *

Cristiana Lupidi

kalny-
mi, dzie-
ki wosko-
waniu, szwa-
mi i w eleganckich ko-
lorach: biatym, bezowym i gra-
natowym. Samsonite przy
tworzeniu swej kolekcji Sam-
sonite Blacklabel Travel Wear szu-
kata inspiracji w zyciu na swiezym
powietrzu. Ubrania uszyte sg z ma-
teriatéw z duzg zawarto$cig bawet-
ny, co daje efekt naturalnosci, ale
wykonano je stosujgc bardzo no-
woczesne technologie. Wspétcze-
$ni Robinsonowie, chcacy przy-
bi¢ do brzegu jakiejs bez-
ludnej wyspy, obo-
wigzkowo muszg
miec
przy so-
bie Be-
ach Station,
z kolekcji Samso-
nite. Ta mata podrecz-
na torba daje sie catko-
wicie roztozy¢ i dzieki temu
mozna uzyskac¢ obszerng

FOTO FILA /SAILING

FOTO TOD’S
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Biate ztoto,
perly i brylanty

Brylanty, zdaniem Marylin Mon-
roe, sg najlepszymi przyjaciotmi
dziewczyn. Teraz brylanty powin-
ny by¢ oprawione w biafe ztoto. Ta-
kie zestawienia — najmodniejsze
w damskiej bizuterii — prezentuje
najnowsza kolekcja ,Kruk Fashion”

firmy W. Kruk. Jej awangardowa
linia tagczy w sobie nowoczesnose
z wyrafinowanym, precyzyjnym ju-
bilerstwem. W naszyjnikach stru-
ny biatego ztota proby 750 sg bo-
gato wysadzane brylantami, za$
komplet sktadajacy sie z korali,
bransoletki i kolczykdw fgczy w so-
bie biafe ztoto z biatymi pertami.

Krélewskie
zapachy

Oczarowaly ksiecia Karola i Ro-
berta Redforda. Bogate, czasem
Swieze, czasem ostre, jednocze-
$nie eleganckie. Mogg kojarzy¢ sie
z przestrzenia, torfowiskami, polo-
waniem z psami i morska bryza, we-
sofo trzaskajgcym kominkiem i her-
batg podawang w porcelanowych
filizankach. , Tabarome Millésime”
i ,Green irish tweed” firmy perfume-
ryjnej Creed to niezwykle, kontra-
stowe potgczenia nut kwasnych
i cieptych. Powstajg z mieszanek
roznorodnych, rzadko wystepuja-
cych esencji zapachowych.

Dom perfumeryjny Creed zostat
zatozony w 1760 roku w Londynie,
potem przenidst sie do Paryza. Je-
go klientami byli cesarz Francji Na-
poleon lll, cesarz Austro-Wegier
Franciszek Jozef i jego zona Elz-
bieta (Sissi), krolowa Anglii Wikto-
ria, a w czasach nam blizszych —
ksigze Monako Reinier, ksiezna
Diana, Jacqueline Kennedy-Onas-
sis i piosenkarka Madonna. Na
polskim rynku perfumy Creed sg
obecne od czterech lat.




Ksigzki na wakacje
Alessandro Baricco, ,City”
i ,Ocean morze”,
wyd. Czytelnik.

Ksigzki 40-letniego Alessandra
Baricco od 10 lat nie schodza

z europejskich list bestsel-
lerow, ale dopiero teraz te naj-
ciekawsze przeczytamy po
polsku. , City” wciggnie nas
w opisang w komiksowym sty-
lu historie matego Goulda i je-
go zakreconej opiekunki Shatzy
Shell. W ,Oceanie morze” pozna-
my poplatane losy dziwacznych
gosci tawerny Aimayera. Wstuchaj-
my sie w ich historie. Sg chyba cie-
kawsze niz bestsellerowe morali-
tety Coelho czy Whartona.
Joanne Harris, ,,Czekolada”

i ,Jezynowe wino”,

wyd. Proszynski i S-ka

Bardzo smaczna lektura na pla-
ze. Nawet jezeli znamy juz opar-
ty na pierwszej ksigzce film z Ju-

liette Binoche,

urzekng nas te dwie wzruszajgce
historie autorstwa jednej z najbar-
dziej popularnych wspotczesnych
pisarek.

Maciej tuczak, ,Mis,
czyli rzecz o Stanistawie Barei”,
wyd. Proszynski i S-ka

Dla fanoéw Wesotego Romka,
dozorcy Aniota i Kapitana Sowy.
Skarbnica stynnych cytatow i tych
usunietych przez cenzure. Lektu-
ra bardziej niz obowigzkowal

Pozadanie we flakonie

,Desire” czyli pozgdanie, to no-
wos¢ w Swiecie zapachow marki
Dunhil, a Alfred Dunhill Desire Wo-
man jest kompozycjg opracowa-
ng dla pan.

W I$nigcym flakonie o kolorze
fuksji kryje sie zmystowos¢, esen-
cja pozadania i ko-

biecych

fantazji.
Kompozycie
rozpoczyna
nuta owocowa
— bergamotki, li-
monki, poma-
ranczy przecho-

dzgca w kwiatowe
zapachy frezji, roz
i lukrecji, a potem
ambry, drzewa san-
datowego i pizma.
Jesli tak pachngca ko-
bieta spotka mezczy-
zne skropionego dun-
hillowskim ,Desire”, ich zwiazek be-
dzie fascynujgcy. Tak w kazdym ra-
zie twierdzg tworcy zapachu.

il Quadrifoglio
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Torebki ozdobio-
ne brytkami bur-
sztynu to przebgj

sezonu. Ich kolekcja,
po pokazie w Warsza-
wie, zostanie zaprezen-

towana w Mediolanie.

Obecna na

pokazie Jolanta
Kwasniewska,
matzonka
Prezydenta RP

W rozmowie

z Enrico Pavonim,
prezesem Fiat Polska

56 il Quadrifoglio

wietujg triumfalny powrot
do $wiata mody. Juz nie
w postaci nieksztattnych

brytek nanizanych na nitki, lecz ja-
ko okazate naszyjniki z bursztynow
matowych i przezroczystych, brg-
zowych i w kolorach miodu.
Sznury takich korali zdobity szy-
je modelek. Bursztynowe kamyki

umieszczone na rgczkach torebek
staty sie tez ozdobg najnowsze;
kolekcji firmy Batycki. Kazda z to-
rebek jest inna, tak jak niepowta-
rzalne sg bursztyny.

Projektantka bursztynowej ko-
lekcji, Bozena Batycka mowi, ze
pomyst jej stworzenia powstat na
Zutawach, gdzie rozkochata sie
w tym niezwyktym kamieniu, ce-
nionym juz przez starozytnych Rzy-
mian. Postanowita, ze kamyczek
bursztynu dotgczany do kazdej to-
rebki, stanie sie znakiem rozpo-
znawczym firmy.

Bursztynowa kolekcja wspania-
le prezentowata sie w stylowych
wnetrzach ambasady wioskiej, uzy-
czonych na te okazje przez amba-
sadora Luca Daniele Biolato. Po-
kaz uswietnita swojg obecnoscig
Jolanta Kwasniewska, matzonka
Prezydenta RP

W ambasadzie mozna znalez¢
historyczne zwigzki z. .. torebkami.
Jej siedziba, to pafac Szlenkierdw,
rodziny zajmujacej sie garbarstwem
i znanych mecenasow sztuki.

Sponsorem pokazu byta Alfa
Romeo. Na dziedzincu ambasa-
dy wioskiej, po raz pierwszy w War-
szawie, zaprezentowano model
pieciodrzwiowej Alfy 147. *

BOR
zdjecia: Eliza Radzikowska
Wojtek Stein/Reporter

Bozena Batycka
prezentuje kolekcje



BUTIK

Kazdy z samochodow Alfy Ro-
meo sam w sobie jest dzietem
sztuki. Ich wiasciciele, dumni z po-
siadania tak pieknych aut, lubig
podkreslac przynaleznos$¢ do ro-

dziny Alfy firmowymi drobiazga-
mi. Czesto chcieliby tez nadac
swym pojazdom bardziej indy-
widualny charakter, wyposazajgc
je w dodatkowe akcesoria.

Umozliwia im to butik Alfy Ro-
meo. W kazdym z firmowych sa-
lonéw mozna kupi¢ lub zamowic
eleganckie dodatki cieszgce ser-
ca Alfistow.

5901429
Zestaw zewnetrznych listew progu
1052 zt

5915629
Parasol Alfa Romeo
302 zt

5915848
Chronograf
3995 zt

50900571

Felgi aluminiowe 7x17” (Monodato)

2995 zt

+ zestaw adaptacyjny
4433 zt
5900873
Zestaw pedatow typu sportowego 5901444
i podndzek po stronie kierowcy Koricowka rury wydechowej
434 2 374 zf il Quadrifoglio 57
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Poszukujgc informaciji

o modelach Alfy Romeo,
warto zajrze¢ na oficjal-
ng polska strone interne-
towg tej marki. Jej adres:

T A9pioy 9beg [\ yaaeag [\ Kimysin [\ sapidoany
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itryna od razu przycigga
wzrok. Projektanci Alfy
stworzyli tez atrakcyjny

wizerunek firmy w Internecie.
Umieszczono tu najswiezsze in-
formacje dotyczace marki Alfa Ro-
meo. Jest tez duza baza danych
na temat modeli dostepnych
w Polsce oraz ich wyposazenia,
gamy silnikow, kolorow i cen. Ma-
my takze dostep do adreséw pol-
skich i zagranicznych Klubow zrze-
szajgcych mitosnikow Alfy Romeo.
Podczas wizyty na stronie moz-
na samodzielnie skompletowac
Alfe naszych marzen. Po wybra-
niu odpowiedniego modelu, za-
znacza sie klikaniem elementy wy-
posazenia dostepne jako opcje,
ktore chcielibysmy posiadac w na-
szym samochodzie, a na koncu

www.alfaromeo.com.pl.

zobaczymy, ile trzeba zaptacic za
takie auto.

Jezeli nawet przy biurku nie mo-
zemy zy¢ bez Alfy, znajdziemy tu
takze zestaw wygaszaczy ekranu
i tapet pulpitu. Nasz komputer be-
dzie wygladat bardzo atrakcyjnie.

Ze strony gtownej odnosnik kie-
ruje nas do witryny w catosci po-
Swieconej najnowszemu modelo-
wi firmy, czyli Alfie Romeo 147
(www.alfa147.pl). Wykonano jg, sto-

sujac najnowsze technologie wizu-
alne. Dzieki temu uzyskano strone
bardzo dynamiczng, ktéra podkre-
Sla charakter i wyjgtkowos¢ auta.
Menu utatwia nam dostep do
wielu informacji dotyczgcych Alfy
147. Znajdziemy tu historie powsta-
wania modelu — od wczesnych pro-
jektow po efekt koncowy, dyna-
miczny cennik, ktéry na biezgco
obliczy nam cene samochodu
z wybranym wyposazeniem. Przy




omeo 147

El =

or Macintosh {3 Intermet Explorer

|| Gol

e = e e
bt v - 0D Qe g
A

i)

Ertepi ke

SHI Y Sy el i) o N e e |

'.'":_ﬂ

e

]

Amen| §8 0 ey ey

zastosowaniu technologii Quick Ti-
me mozemy obejrze¢ auto w $ro-
dowisku tréjwymiarowym — z ze-
wnatrz i od srodka. Mamy tez moz-
liwos¢ powiekszania kazdego do-
wolnego elementu auta. Witryna

T

:i:'ll.'!

e

= T

umozliwia nam tez umaowienie sie
na jazdy probne. Wystarczy tylko
wybra¢ wojewddztwo, dealera, wy-

reg—

W wrillg o=

petni¢ zamieszczony formularz
i wysta¢ go e-mailem.

Dla zainteresowanych nowo-
$ciami dotyczgcymi Alfy Romeo
147 przygotowano liste mailingo-
wa, dzieki ktorej wszelkie informa-
cje bedg wysyta-
ne wprost do
komputerowe;j
skrzynki poczto-
wej. W dziale ga-
dzety umiesz-
€zono kompozy-
cje pulpitu kom-
puteraz Alfg

rTmes 147, a takze

tapete i wy-
s gaszacz
B ekranu.
Wiekszos¢ regionalnych
dealerow Alfy Romeo tez
ma swoje strony interneto-

we. Znajdujg sie tam bardziej
szczegotowe informacije dotyczg-
ce ich biezgcej oferty handlowe;
i aktualnych promocji.

Pod adresem www.cuorespor-
tivo.pl natrafiamy na internetowy
klub lkar, zrzeszajgcy ponad 700
mitosnikdw Alfy Romeo. Do klubu
mozna sie zapisac, wypetniajgc
odpowiedni formularz umieszczo-
ny na stronie.

Witryna nie prezentuje sie gra-
ficznie tak okazale jak oficjalne
strony Alfy Romeo, ale jest bardzo
przejrzysta i tatwo na niej zna-
lez¢ interesujgce nas informacije.
Na stronie mamy dostep do ob-
szernej bazy danych dotyczgcych
modeli Alfy, a takze imponujgcag
galerie zdje¢ pogrupowanych te-
matycznie: poczynajgc od foto-
grafii historycznych, przez silniki,
na wersjach tuningowanych kon-
czgc. Dziat ciekawostek zawiera
m. in. nie wszedzie dostepne zdje-
cia Alfy Romeo, np. modele stu-
dyjne samochodow. >

Pawet Kozierkiewicz
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W nastepnym
numerze:

e Letnia premiera
Alfy Romeo GTA

o Wszystko
O spiderach

o Najstynniejsi
kierowcy Alfy

e Opowiesc¢
o Nowym Jorku
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WOJEWODZTWO DOLNOSLASKIE

ADF AUTO Sp. z o.0.

ul. Karkonoska 45

tel. (0-71) 339 93 21 do 32
fax 339 93 33

53-015 Wroctaw

WOJEWODZTWO KUJAWSKO-POMORSKIE

PHU ATEX

ul. teczycka 6

tel. (0-52) 342 41 73, 345 25 74
fax (0-52) 342 05 08

85-737 Bydgoszcz

TORITAL Sp. z o.0.
ul. Poznanska 152
tel. (0-56) 654 88 52
fax (0-56) 654 86 18
87-100 Torun

WOJEWODZTWO LUBELSKIE

POSICZ Sp. z o.0.
ul. Metgiewska 11
tel. (0-81) 746 20 51
fax (0-81) 746 54 40
20-950 Lublin

WOJEWODZTWO LUBUSKIE

AUTO-POL Sp. z o.0.
ul. Sulechowska 36 A
tel. (0-68) 324 33 40
fax (0-68) 324 46 29
65-022 Zielona Gora

WOJEWODZTWO £ODZKIE

AUTO FAPOL Sp. z 0.0.

ul. Puszkina 50

tel. (0-42) 649 28 29 salon

(0-42) 649 28 90 serwis

(0-42) 649 11 48 czesci zamienne
fax (0-42) 649 24 86

92-516 todz

ul. Popietuszki 4

tel. (0-42) 689 85 10

fax (0-42) 689 85 11

94-052 t6dz
www.autofapol.com.pl

e-mail: autofapol@autofapol.com.pl

MAREDI PPH.U.

ul. Strykowska 33/43
tel. (0-42) 648 73 84
fax (0-42) 640 25 11
91-725 £ 6dz

Salony

PUH TOLLCAR Sp. z 0.0.
ul. Brzeznicka 116

tel. (0-44) 682 20 18

fax (0-44) 682 26 89
97-500 Radomsko

WOJEWODZTWO MALOPOLSKIE

POLINAR S.A.

ul. Ofiar Dabia 14

tel. (0-12) 411 30 09, 411 27 95
fax (0-12) 414 28 53

31-567 Krakow

VIAMOT Ltd. Sp. z o.0.

ul. Zakopianska 288

tel. (0-12) 269 12 26

fax (0-12) 269 41 80

30-435 Krakow

WALMOT S.A.

ul. Krakowska 151
tel. (0-14) 627 23 23
fax (0-14) 621 70 35
33-100 Tarnow

WOJEWODZTWO MAZOWIECKIE

AUTOREX Sp. z 0.0.
ul. topuszanska 36

tel. (0-22) 868 20 14
fax (0-22) 846 54 09
02-020 Warszawa
www.autorex.pl

e-mail: alfa@autorex.pl

PHUP ,,AUTOSERWIS” Sp. z o.0.
ul. Ptocka 80

tel. (0-23) 654 33 21

fax (0-23) 654 42 13

06-500 Mtawa
www.autoserwis.com.pl

e-mail: F75249@dealer.fiat.pl

BOLTOWICZ

ul. Jana Rosota 55

tel. (0-22) 649 30 03, 649 30 50
fax (0-22) 649 26 00

02-786 Warszawa
www.boltowicz.pl

e-mail: alfaromeo@boltowicz.pl

CARSERWIS Sp. z 0. 0.

ul. 1-go Sierpnia 10

tel. (0-22) 846 72 75, 846 33 36
fax (0-22) 846 20 22

02-134 Warszawa



Alfy Romeo w Polsce

DUKIEWICZ S.C.
ul. Jubilerska 6 ¢
tel. (0-22) 610 83 84
fax (0-22) 673 10 60
04-190 Warszawa

IT-POL AUTO S.C.
ul. Rembielinska 10b
tel. (0-24) 263 04 55
fax (0-24) 263 04 56
09-400 Plock

WOJEWODZTWO OPOLSKIE

ROPAKO S.C. Handl.-Ustug
ul. Oleska 133

tel. (0-77) 456 89 06,

458 07 20

fax (0-77) 456 89 07

45-231 Opole

WOJEWODZTWO PODLASKIE

PHU KONRYS S.C.
ul. Zwyciestwa 8f
tel. (0-85) 651 63 64
fax (0-85) 651 34 98
15-703 Biatystok

WOJEWODZTWO PODKARPACKIE

AUTO-RES Sp. z 0.0.
ul. Rejtana 65

tel. (0-17) 852 44 44
fax (0-17) 852 42 25
35-959 Rzeszéw

WOJEWODZTWO POMORSKIE

PTHM AUTO PLUS Sp. z o.0.
ul. Gen. Hallera 132

tel. (0-58) 341 30 62

fax (0-58) 341 20 00

80-416 Gdansk

AUTO CAR Cz. Soltysek
ul. Chwarznienska 17

tel. (0-58) 621 46 35
tel./fax (0-58) 661 38 80
81-602 Gdynia

AUTO-DIUG

ul. Poznanska 10
tel./fax (0-59) 842 40 33
76-200 Stupsk

WOJEWODZTWO SLASKIE

AUTOLAND Sp. z o.0.
ul. Pszczynska 306

tel. (0-32) 230 11 59
fax (0-32) 230 40 99
44-100 Gliwice

FIAT AUTO POLAND
ul. Katowicka 24

tel. (0-33) 813 44 42
fax (0-33) 813 44 79
43-300 Bielsko-Biata

Firma MIMAR S.C.

ul. Bytomska 359d

tel. (0-32) 287 79 01

tel./ fax (0-32) 287 19 47
41-940 Piekary Slaskie

LETA Sp. z 0.0.

ul. Mtodziezowa 67 B
tel. (0-32) 456 11 00

fax (0-32) 456 35 65
44-365 Wodzistaw Slaski

POLMOZBYT K-CE Sp. z 0.0.
ul. Rozdzienskiego 17

tel. (0-32) 203 66 33

fax (0-32) 201 00 22

40-203 Katowice

PH.U. GANINEX, A. Gazda
ul. Bielska 31c

tel. (0-32) 212 82 22

fax (0-32) 210 10 00

43-200 Pszczyna

TFA Poland Sp. z o.0.
ul. Gtéwna 14

tel. (0-34) 368 01 69
fax (0-34) 368 01 67
42-200 Czestochowa

ZUH EUROMOT Sp. z o.0.
ul. Kosciuszki 79

tel. (0-32) 434 70 31

fax (0-32) 474 11 81
44-240 Zory

WOJEWODZTWO SWIETOKRZYSKIE

EUROCAR KIELCE Sp. z 0.0.
ul. 1 Maja 191 A

tel. (0-41) 366 32 07
fax (0-41) 345 46 33
25-655 Kielce

WOJEWODZTWO WARMINSKO-MAZURSKIE

PTH RESCOR Sp. z o.0.
ul. Pstrowskiego 28

tel. (0-89) 542 62 80

fax (0-89) 542 66 88
10-602 Olsztyn
www.rescor.pl

e-mail: rescor@rescor.pl
e-mail: salon@rescor.pl

WOJEWODZTWO WIELKOPOLSKIE

PM AUTO-SERVICE-RONDO
ul. Podmiejska 22

tel. (0-62) 768 73 00

fax (0-62) 768 71 80

62-800 Kalisz

LEMACAR

ul. 17 Stycznia 117
tel. (0-65) 526 81 60
fax (0-65) 526 89 89
64-100 Leszno

PIL- CAR Sp. z 0.0.
ul. Siemiradzkiego 27
tel. (0-67) 213 25 69
tel. (0-67) 215 49 90
fax (0-67) 213 21 72
64-920 Pifa

PM POL-CAR Sp. z 0.0.
ul. Gorzystawa 9

tel. (0-61) 873 21 47

fax. (0-61) 873 21 10
61-057 Poznan
www.pol-car.pl

e-mail: salon@pol-car.pl
e-mail: info@pol-car.pl

WOJEWODZTWO ZACHODNIOPOMORSKIE

AUTO-GRYF Sp. z o.0.
ul. Mieszka |-go 65

tel. (0-91) 482 23 32
fax (0-91) 842 41 75
71-011 Szczecin
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Kluby Alfy Romeo na swiecie

AROC OF THE ORANGE
FREE STATE

5 LLoYD GEORGE AVENUE
BLoomFONTEN - UrTsig 9301
CAPE ALFA ROMEO CLUB
PO. Box 804

BeLLEVILLE 7535 (CAPE TOWN)
ALFA ROMEO CLUB OF NATAL
P.O. Box 38019

PoiNT 4069

ALFA ROMEO CLUB

OF SOUTH AFRICA

PO. Box 38417

Boovsens 2016 - TRANSVAAL

E.P. ALFA ROMEO CLUB

2 HAMPSHIRE STREET

SHERWOOD 6025 (PORT ELIZABETH)

CLUB ALFA ROMEO

AVENIDA DEL LIBERTADOR 16110

(1642) SaN Isiporo

BUENOS AIRES ARGENTINA

TeL. 54-1-743-9000 Fax 54-1-747-7429
E-MAIL: JUANSOR@CIUDAD.COM.AR

ALFA ROMEO OWNERS’ CLUB
OF AUSTRALIA

100 A PrymoutH Roab, NorTH RINGWOOD
Vic.AUSTRALIA

TeL. 03-98122364 Fax 98790856
AROC OF NEW SOUTH WALES
P.O. Box R23er

RovaL ExcHange N.S.W. 2000
ALFA ROMEO OWNERS

CLUB OF QLD

P.O. Box 104 - PapbiNGTON QLD 4064
QUEENSLAND - AUSTRALIA

ALFA ROMEO OWNERS

CLUB OF S.A.

30 ABBERTON STREET

FuagsTaFr HiLL S.A. 5159

ALFA ROMEO OWNERS CLUB
39 WAIMEA AVENUE

SANDY BAYART - TASMANIA 7005
GIULIA SUPER REGISTER

24 ALec CRESCENT

FawkNER VIC. 3060

ALFA ROMEO OWNERS

CLUB OF VIC

P.O. Box 216 - CavBERWELL VIC. 3124
ALFA ROMEO PRE-1940 REGISTER
15 GUINEVERE PARADE

GLEN WAVERLEY VIC. 3150
AusTRALIA - TEL. 613-9887 9401
Fax,613 9480 1795

E-mAIL: AXCESS@axCESs.CSIRO.AV.
ALFA ROMEO OWNERS

CLUB OF W.A.

PO. Box 316

WEesT PertH W.A. 6005

MAILAENDER SPORT WAGEN CLUB
PostrAcH 252 - 1142 Wien

ALFA CLUB GIOVANNI
ETzeRsDORF 59 - A-8160 Weiz

TeL. 03177-2295 Fax 03177-22956
SEZIONE CLASSICA MILANO
GRANICHSTAETTENGASSE 98 - 1130 Wien
ALFA CLUB MILANO

KaINBACH 33 - 8047 GRraAZ

ALFA ROMEO CLUB TIROL
PostracH 209 - 6060 MiLs B.

HALL 1. TiRoL

il Quadrifoglio

QUADRIFOGLIO VERDE CLUB

DER ALFA FREUNDE

NEeuGAssE 1 - 3200 OBERGRAFENDORF

ALFA ROMEO CLUB LIGST

STEBERG 209 - 8563 LiGsT

CLUB ALFA ROMEO

RUDERSDORF 25 - 9702 FERNDORF

ALFACLUB OSTERREICH MITGLIED OMWV
PostracH 288 - A-11050 WiEN

OBMANN ALBERTO CIRINO - TEL. 0676-6023874

CLUB QUADRIFOGLIO BELGIO ASBL
PUTSESTEENWEG 236

B-2820 BONHEDEN - TeL. 015-55.67.67
INDUSTRIESTRASSE 22C

B - 4700 EupeN - TeL./Fax 087-561945

ALFA ROMEO KLUB DANMARK
BAKKEDRAGET 12

DK 4340 ToLLoSE - DENMARK
TeL/FAx 0045-59186870

E-MAIL: ALFAKLUB@POST1.DKNET.DK

CLUB ALFA ROMEO FINLAND R.U.
PO. Box 208

Fin - 00181 HELSINKI - FINLAND

ALFA R. - ENTUSIASTI FINLANDESI
VESALANTE 7 - FIN - 00940 HELSINKI
TeL. 358 9 303669 Fax 358 9 303669
E-malL:
JARI.VILJASAARI@NORDICPRINTMAIL.COM

CLUB ALFA ROMEO DE FRANCE
Borte PosTaLE 103
92322 CHATILLON CEDEX - TEL. 42531621

ALFACLUB RODI

Via KoLokotroni 16 - 85100 Robi - ELas
TeL. 0030-241-77604

Fax 0030-241-23080

CLUB ALFA ROMEO

/0. INFANTES, 44

29740 ToRRE DEL MAR (MALAGA)
TEL. 0952-541977

CLUB ESPANOL DEL

ALFA ROMEO GTV

c/o RosaLca pe CAsTRO, 59
SANTIAGO (LA CORUNA)

VERENIGING ALFA ROMEO
LierHEBBERS NL

P.O. 1104- NL5602 Bc EINDHOVEN
STICHTING CLUB VAN ALFA ROMEO BEZIT-
TERS

SCHOUT VAN LYNDENSTRAAT 10

5237 SE’s - HERTOGENBOSCH

THE NETHERLANDS

TeL. 031-73-6400408

Fax. 031-73-6400409

E-MAIL: INFO@ALFAGLUB.NL

CLUB AMICI ALFA ROMEO
KERKSTRAAT 92 - 6267 EG

CADIER EN KEER

REGISTER GIULIA BERTONE
ZANDKAMP 120-3828 GH HOOGLAND
TeL. 033-804343

ALFA ROMEO SPIDER REGISTER
DELWIUNSESTRAAT 12

5315 AV KERKWIJK

NETHERLANDS

ITALIAN CAR CLUB

(NORTHERN IRELAND)

MR JOSEPH SPENCE

21 FERNISKEY ROAD

KELLS-BALLYMENA

NORTHERN IRELAND

BT42 3JW - TEL. +44-266-891755
FIAT AUTO IRELAND LTD

Hume Mousk, BaLLs BRIDGE - DusLIN 4

THE ISLAND ALFA ROMEO CLUB
HTTP://WWW.GEOCITIES.COM/MOTORCITY/SPEEWAY/2735
ATTN: VERN LHOTZKY, PRESIDENT

3925 Ovympic ViEw DRIVE

MEercHosi, B.C. VOC 4B1

TeL. 250 478-4874

E-MAIL: COUNTREE@SEASIDE.NET

QUADRIFOGLIO CLUB
RAMAT-HASHARON, ISRAEL
TeL. 00972-3-5406205
E-MAIL: QCI@INTER.NET.IL

SCUDERIA DEL PORTELLO ALFA ROMEO
1-8-19 NAKAMUNEOKA SHIKI

SATAMA 353-JAPAN

TeL. /Fax 048/471/7672

THE ALFA ROMEO CLUB OF CANADA
PO. Box 62- PosTAL STaTioN Q

TORONTO - ONTARIO M4T2L7

TEL. (416)498-6553 - (416)499-7129

Fax (416)499-4517

CLUB DE L'AUTO ITALIENNE DU QUEBEC
221, VERDI - CHATEAUGUAY QUEBEC
Canapa J6K 2L5

E-MAIL: YVESBOU@FRANCOMEDIA.QC.CA
VANCUOVER ISLAND ALFA CLUB
1230 EsauivaL Roap

Victora, BCQUEBAG - CanaDA VVOA - 3N8
TeL. 384-5052

ALFA ROMEO OWNERS CLUB (KENYA)
P.O. Box 41305 - NaRoBI

KENYA, EAST AFRICA

TeL. 254-2-229793/333130

Fax. 254-2-229459

E-MAIL: BOBPR@ARCC.OR.KE

ALFA ROMEO OWNERS CLUB

261, Route D’ARLON, L -1150

TEeL. 444114 - Fax 445161

ALFA ROMEO CLUB

LUXEMBOURG - ASBL

Bureau LIA 21, Rue AuGUSTE CHARLES

L- 1326 LuxEMBOURG - TEL.00352-4990-3350 - Fax.
00352-4990-3440

ALFA ROMEO OWNER

CLUB MALAYSIA

1sT FLOOR UNIVERSAL BUILDING

No: 44, JALAN PENCHLA,

46505 PETALING JAJA

SELANGOR, MALAYSIA

TeL. 03-792 9009 - Fax 03-791 2788
HTTP://WWW.AROC.COM.MY

ALFA ROMEO OWNERS CLUB (MALTA)
“TUNEVILLE”

QREJTEN STREET- MSIDA

MSD 09 MaLTA

E-MAIL: AUTODELTA@WALDONET.NET.MT

TeL. +356-972190 - Fax +356-220558

CLUB KLASSISCHER ALFA ROMEO
FAHRZEUGE EV

BENEDIKTUS STRASSE 57

4000 DUsseLDORF 11 - TeL. 0211-501346
ALFA CLASSIC CLUB
SAUERBRUCHSTRASSE 31

5657 HaAN RHEINLAND

TeL. 021-2952074

CLUB ALFA ROMEO 2600
\WIEDENBRUECKERSTRASSE 17

4830 GUETERSLOH

ALFA CLASSIC CAR CLUBE V.
KLEINE LoH, 7 - 3002 WEDEMARK 8
ALFA ROMEO CLUB ALFA CORSE
MOoOSMATT 3 - 79725 LAUFENBURG
ALFACLUB ALFISTI

IM LETTEN 8 - 73433 AALEN-GERMANY
TeL. 07361-72007 - Fax. 07361-78770
E-MAIL: DONOFRIO@T.ONLINE.DE

KLUBB ALFA ROMEO NORGE
PostBOX 7170, MAJORSTUEN,
BEDRIFTSPOSTKONTORET

0307 OsLo Norway - TeL. +4764877078
E-MAIL: OEYI@ONLINE.NO

ALFA ROMEO OWNERS CLUB
OF NEW ZEALAND

PO. Box 105-71 WARAKEI RoaD
CHRISTCHURCH 5

MIA GIULIA

ALFA ROMEO KLUB WROCLAW
UL. KARKONOSKA 45

53 - 015 WRoctAW

TeL. 48-71-339 93 33

TI AMO ALFA CLUB

UL. Puszkina 50

92 - 516 topz

TeL. 48-42-649 22 23 -
KLUB ALFISTOW - POZNAN
uL. GORZYStAWA 9

61 - 057 PoznaN

TeL. 48-61-876 81 87

DUETTO CLUB ALFA

ROMEO SPIDER 66-70

WEIHERHOF 3

CH- 8604 VoLKETSWIL

TeL. 41-1-9451441 - Fax. 41-1-9456505
ALFA SPIDER CLUB

PosTrACH 5 - 3185 SOHMITTEN

ALFA SPORT CLUB

CASELLA POSTALE 1316

6616 LosoNE - CH TiciNo
REGISTRE SUISSE ALFA ROMEO
LA SaucE - CH2202 CHAMBRELIEN/SUISSE
TeL. 0041-328434808

Fax. 0041-328434805

AR. CLUB QUADRIFOGLIO

P. MERZ

BIRKENWEG 8 - 8116 WUERENLOS
ALFA ROMEO CLUB
GRAUBUENDEN

A. HoFFMANN

TRisTsTRASSE 10 - 7000 CHUR



CLUB ALFA ROMEO

TAZIO NUVOLARI

PostracH 20 - 8866 ZIEGELBRUCKE - GL Svizzera
TeL. 055-6173372 - 079-6349612

ALFA ROMEO CLUB TURGOVIA

PostracH 20 - 8500 FRAUENFELD

ALFA ROMEO CLUB SCHWEIZ

PosTrAcH 5454 BELLIKON AG

TeL. 057317265 BURKARD SiLviA

SOCI ALFA VECC TICINO

Cas. PosTaLE 1105

6502 BELLINZONA

CLUB A.C.ARR. AMICALE CLUB ALFA ROMEO
31 RUE DE LAUsSANNE 1201 GENIVE (SUISSE)
TeL./Fax 022-738.8045

CLUB ALFA ROMEO

/0 BJORN SANDBERG

HanGaRv. 3-S-183 TABY
CLUB ALFA ROMEO SYD SWEDEN
MoGENs RUELOKKE

Rigev. 12B

21746 MALMO SWEDEN

CLUB ALFA ROMEO SVEZIA
PETER SODERLUNG
FOLKUNGAGATAN 134

S-116 STOCKHOLM-SWEDEN

TeL. 46-8-640.4686

ALFA CLUB

MeSRUTIVET CAD. NO. 135 ODAKULE Is
MRK. KaT: 18

TEPEBASY - ISTAMBUL (TURKEY)

TeL. 0090-212-2456767

Fax. 0090-212-2516133

ALFA CLUB
EpiL Hugo PraTTo 2325 - MONTEVIDEO

ALFA ROMEO OWNERS

OF SOUTHERN CALIFORNIA
PO. Box 3621

NorTHRIDGE CA 91394

TeL. 818-7600189

Fax 818-7668569

ALFA ROMEO OWNERS
CLUB NATIONAL OFFICE
2468 Gum TREE LANE

FALLBROOK - CAL. 92028
ORANGE COUNTY CHAPTER
19701 PHOENIX LANE
HUNTINGTON BEACH.- CAL.92028
AROC OF CENTRAL CALIFORNIA
1128 PaLomino RoaD

SanTa Barsara - CA 93108

TeL. 805-6825744

AROC OF NO. CALIFORNIA
1116 18™H STREET

SACRAMENTO - CAL. 95814

ALFA CLUB OF COLORADO
4255 S. OLIVE ST.

DeNVER - CoLoRADO 80237
FLORIDA FIRST COAST
ALFA ROMEO CLUB

65 SEAsIDE CAPERS DR.

ST. AUGUSTINE - FLORIDA 32084
CENTRAL FLORIDA CHAPTER
1741 MoHawk TRAIL

MAITLAND - FLORIDA 32751

ALFA ROMEO CLUB

OF CENTRAL FLORIDA

3012 ARDSLEY DR.

ORLANDO - FLORIDA 32804

TeL. 407-423-3998 Fax. 407-296-8774

ALFA ROMEO CLUB OF SOUTH FLORIDA

Box 1317 - Lake WORTH - FLORIDA 33460
FLORIDA ALFA CLUB

1410 PINEAPPLE LANE

CLEARWATER - FLORIDA 34619

ALFA ROMEO OWNERS CLUB
OF ATLANTA

2203 River Woops WAY (Tom NORMAN)
WoobsTock - GA 30188-5913 USA
TEL. 770-924-6674

E-MAIL: T.ENORMAN@ATT.NET
CHICAGO CHAPTER

631 RAVINE AVENUE

LAKE BLUFF - ILLINOIS 60044

IL SUPER REGISTER

501 IRvING AVENUE

HiLLSIDE - ILLNOIS 60162
KENTUCKY ALFA ROMEO SOCIETY
Box 115 - EastwooD - Kentucky 40018
NORTH AMERICAN JUNIOR
ZAGATO REGISTER

8191 - BReTON CIRCLE

FoRT MEYERS, FLORIDA 33912 - 4652
TeL./Fax 941-768-9384

E-MAIL: FERNANDO.DI@CWIX.COM
WEST MICHIGAN ALFA OWNERS
20065 N. SHORE DR.

SPRING LAKE - MicHIGAN 49456
AROC ST. LOUIS

5, BARLEYSTONE CT.

ST. CHARLES - Missourl 63303
STRADA FANTASMA

401 E. 59TH ST.

Kansas Crry MO 64110
NEBRASKA/IOWA AROC

9211 AmESS AVE.

OMmAHA, NEBRASKA 68134

AROC OF SOUTHERN NEW JERSEY
319 EAST ALLENS LN.

PHILADELPHIA PA

NEW MEXICO CHAPTER

50 Barranca Roap

Los Atamos - New Mexico 87544
LONG ISLAND AROC

295 PARK AVENUE

ManHasseT - N.Y. 11030

THE GTZ REGISTER

¢/0 GEORGE CARL PEZOLD
HunTingTON - N.Y. 11744

120 MAIN STREET

HunTiNgTON - N.Y. 11743

TeL. 516-427-0100 - Fax. 516-549-8962
NEW YORK AROC

350 6TH AVENUE - TRoY - N.Y. 12182
GTV 2000 REGISTER USA
ALEXANDER GOURAS

200 E. 58™sT. APT. 9H

New York, N.Y. 10022-2034

Fax (212) 826-0642

E-MAIL: AMGALFA@AOL.COM

ALFA BUFFS

114 MisTY Lane

EasT AVMHERST - NEw YOrk 14051
TeL. 716-688-8887 - Fax. 716-648-5030
E-MAIL: JDMANN@ACSU.BUFFALO.EDU
NORTH AMERICAN AROC

6308 LAKEWAY DRIVE

RaLeigH - N.C. 27612

MID ATLANTIC AROC

4003 CHAPEL HiLL RoaD

DutHam - N.C. 27707

BUCKEYE AROC

281 E.HiGH STREET

OSTRANDER - OHIO 43061
NORTHEASTERN

OHIO CHAPTER

15001 ScHREBER RoAD

CLEVELAND - OHIO 44137

OHIO VALLEY ALFA ROMEO
OWNERS CLUB

705 MapLE RipGe DRrivE

NILFORD - OHI0 45060

AROC OF OKLAHOMA

1933 S.Boston, Stupio C

TuLsA - OKLAHOMA 74119

ALFA ROMEO OWNERS OREGON
5115 SW RICHENBERG CT.
PORTLAND - OREGON 97201CENTRAL PENNSYL-
VANIA AROC

736 S.PINE ST. - YORK - PA 17403
DELAWARE VALLEY AROC
3420 AqueTonG Roap
DovLesTown - PA. 18901

ALFA OWNERS

OF NEW ENGLAND

21 MaDISON AVE. - BEVERLY, M.A.
01915-3548

TeL. 508-921126

A.LFA. (TENNESSEE)

2711 AICKLEN AVE.

NASHVILLE - TENNESSEE 37212
SCUDERIA ALFA ROMEO

935 Park WIND DR.

Kary - Texas 77450

TeL. 281-856-3156

Fax. 281-856-3766

E-MAIL: BKABINE@WYMAN.COM
TEXAS HILL COUNTRY AROC
PO. Box 523

ALPINE - TExas 79831 - US.A.
NORTHWEST

ALFA ROMEO CLUB

GEORGES HEBRANT-PRESIDENT
6730 1501k AvenuE NLE.
RepmonD, WA 98052-4713 - U.S.A.
TeL./FAX.425-881-0705

E-MAIL: GHEBRANT@GTE.NET

6C 2500 - 8C 2900 REGISTER
1703 ParksIDE EAST

SEATTLE, WASHINGTON 98112
CAPITAL CHAPTER

1206 MEADOW GREEN LANE
McLean VA

AROC OF WISCONSIN

W141 N6672 Memory Roap
MENOMONEE FALLS, WisconsiN 53051 U.S.A.
TeL. 441-252-3750

E-MAIL: ALFAMAN@EXECPC.COM
200082600 REGISTER U.S.A.
RTE. 1, Box 111, ZAGATO LANE
AnwA - WiISCONSIN 54408

ALFA ROMEO

OWNERS CLNB

10 RaskIN RoAD

MORRISTOWN NJ 07960

TeL. 1-973-275-9338

Fax. 1-973-285-9343

ALFA ROMEO OWNER CLUB LTD.
97 HicH STREET

LiNToN, CAMBRIDGE CB1 6JT

TeL. 0223-894300

REGISTRO ITALIANO ALFA ROMEO
(RIAR) PRessO ALFA ROMEO

CenTRO DIRez.LE - 20020 ARest (M)
SCUDERIA DEL PORTELLO

PRESSO ALFA ROMEO

CENTRO DIREZIONALE - 20020 ARESE (M)
INTERNET: WWW.SCUDERIADELPORTELLO.ORG
E-MAIL: INTO@SCUDERIADELPORTELLO.ORG
AMICI DELL'ALFA ROMEO

“CARLO CHITI”

Via Lucio CORNELIO SiLLa 156/D

20153 MiLano - TEL. 02/3580090
DUETTO CLUB ITALIA

V.LE EDOARDO JENNER 136 - 00151
RomA TEL. 06-53270512- Fax 06-53277623
INTERNET: www.duettoclub.it

E-MAIL: duetto@duettoclub.it

ALFASPECIAL ITALIA A.S.
HISTORIC OWNERS TEAM

Via ELvira MiNiscALCH! 31 - 37139 VERONA
TeL. 0337/481525-5582935

Fax 045/8548049-8520906

TeL/Fax Sez.-LomBARDIA 02/2440071
ALFA BLUE TEAM

Via DonizerT, 24 - 20122 MiLano

TeL. 02-5461155 - Fax 02/55181329
CLUB ALFA ROMEO SPIDER (CARS)
Via Concia 2A - 18100 Novara

TeL. 0321-692501

REGISTRO INTERNAZIONALE
TOURING SUPERLEGGERA

Via MiLano, 130

21042 CARONNO PERTUSELLA (VA)

TeL. 02/9650767

ALESSANDRIA ALFA ROMEO CLUB
Via VINCENZO CAPRIOLO 10

15100 ALESSANDRIA - TEL. 0131/218679
CLUB ALFA ROMEO

AUTO STORICHE GROSSETO

Via CANADA 38 - 58100 GROSSETO

TeL. 0564-454017

ALBACAR CLUB ALFA ROMEO MONTICHIARI
Via O. RomERO 43

25018 MonTICHIARI (BS)

TeL. 030-9961399

ALFA CLUB BERLINE

Cas. PosT. N. 6 - 37060 Sona (VR)

TeL. 0338/9128644

CLUB ALFA ROMEO STORICHE

TeL. 0368/3531971

CLUB ALFETTA GTV E ALFA 75

Via LaGO DI ALBANO 26

06034 FoueNo (PG) - TeL. 0742-320642
GIULIETTA CLUB

Via FERRARESE 65 - 40128 BoLOGNA
TeL. 0337-576625 / 051-564500

Fax 051/390986

CLUB ALFA ROMEO ROVIGO

C/O HorteL CRISTALLO

ViaLE PorTa ADIGE 1 - 45100 Rovico
TeL. 0425/30701 - Fax 0425/31083
ALFA ROMEO RACING CLUB BITONTO
Via Giuseppe Laupisi 10

70032 BiTonTO (BA) - TEL. 080-9511129
CLUB ALFA ROMEO GT BERTONE
VIALE DELLE TERME 19

98050 TerME ViGLIATORE (ME)

TeL. 090-9781750

REGISTRO ALFA 90°

Via PosTaLE 150

44033 Berra (FE)

ALFA 6-REGISTRO
INTERNAZIONALE PROGETTO 119
Via V.MonT 51 - 20123 MiLano

Fax 02/48196299

ALFA CHALLENGE TEAM-VERONA
SEDE CENTRALE

PzzA Znra 9 - 37135 VERONA

Fax 045/6020147

GIULIA CLUB ITALIA

VIA MAssARENTI 51 - 40049 MEepiciNA (BO)
TeL. 0360/871452 - TEL. 0338/7653724
ALFISSIMA OWNERS CLUB

Via Rocca PENDICE 13

35031 AsaNO TERME (PD)

TeL. 0348/2336415

CLUB ALFA ROMEO “CUORE SPORTIVO”
VIA DEL VALLERANO, 32

00068 RiGNANO FLAMINIO

TeL. 0761-508596/ 0368-7253277
ALFA ROMEO CLUB “IL BIALBERO”
ViaLE DoN MinNzoni, 14

60035 Jes| (AN)

TeL. 0731-4240 - Fax 201139
NUVOLA C.A.R MAGENTA

Via 1° MAGGIO, 79 - 20013 MAGENTA (MI)
TeL. 02-97290952 - 9471357

Fax 02- 9791132

il Quadrifoglio
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Randléi Alfq g

kronice todzkiego klu-
bu mitosnikdw samo-
chodow marki Alfa Ro-

meo, pierwszy wpis nosi date 11
stycznia 2000 roku. Wéwczas to
Jozef Raduchowski, Piotr Kowal-
czyk i Barttomiej Walas spotkal
sie, by podjg¢ decyzje o utworze-
niu klubu sympatykéw Alfy Romeo.
Postanowili go utworzy¢ ludzie,
dla ktérych Alfa Romeo jest czyms
wiecej niz tylko markg samocho-
du. Wszystkim marzyty sie kontak-
ty z innymi jej mitosnikami. Gora-
cym oredownikiem przedsie-
wziecia byt Marek
Ludwisiak, prezes
spotki sprzedaja-
cej Alfy.
Przez pare tygodni
zatatwiano rézne spra-
wy organizacyjne, a juz
w potowie zesztego roku ,Ti
Amo Alfa Club todz” miat na swo-
im koncie kilka imprez. Najwaz-
niejszg byt wielki karnawatowy bal
alfistéw, na ktérym bawito sie po-
nad 500 osdb. Zorganizowano tez
dwudniowy zlot klubowiczow, pod-
czas ktérego mieszkancy todzi
mieli okazje podziwia¢ parade kil-
kudziesieciu Alf. Réwniez podczas
tegorocznego karnawalu zorga-
nizowano bal klubowiczéw. Posta-
nowiono, ze bale i zloty wejdg do
kalendarza dziafalnosci , Ti Amo
Alfa Club todz”.

Waznym wydarzeniem dla alfi-
stow byta niedawna wizyta w to-
dzi legendy polskiego futbolu, tre-
nera kadry narodowej Kazimierza
Gorskiego. Cztonkowie klubu wo-
zili Alfami Romeo dostojnego go-
$cia oraz towarzyszgce mu 0soby
przez caly okres ich pobytu w mie-
$cie. Szczegolng oprawe miaf tak-
ze przedpremierowy pokaz naj-
nowszej Alfy 147. Uczestniczyli
w nim nie tylko cztonkowie klubu,
lecz takze zaproszeni goscie.

Obecnie tédzki klub liczy pra-
wie dwustu cztonkow. Ich samo-
chody fatwo poznac po oryginal-
nym znaczku, ktéry umieszczajg
na nadwoziach. Raz w tygodniu
w jednym z todzkich pubow klu-
bowicze odbywajg swoje ,randki
z Alfg”. Gawedzg, dzielg sie plot-
kami, pokazujg zdjecia, katalogi

z akcesoriami, wymieniajg sie wia-
domosciami. W ubiegtym roku gru-
pa pracownikow polskiej sieci de-
alerskiej byta we Wtoszech na
szkoleniu. — ZwiedziliSmy m.in. mu-
zeum Alfy Romeo w Arese. Odby-
lismy przy tym kilka interesujgcych
spotkan — chwali sie Jozef Radu-
chowski. — Zabratem ze sobg na-
szg kronike i wpisat sie do niej
jeden ze stylistow pracujgcych dla
Alfy, Polak, pan Zbigniew Maurer.
Wpis ozdobit rysunkiem samocho-
du. Jest to dla nas bardzo cenna
pamigtka.

By¢ moze jeszcze w tym roku
grupa cztonkow todzkiego klubu
wybierze sie do Wtoch, m. in. po
to, zeby zobaczy¢, gdzie produ-
kuje sie Alfy. Chcg zwiedzi¢ row-
niez muzeum w Arese. *

tekst i zdjecie: Ryszard Perczak




www.alfal47.pl

Alfa 1.47. Wyostrz zmysty.

Petna moc silnika Alfa Romeo,
teraz takze w wersji diesel Unijet
z turbodotadowaniem i systemem
common rail. Jednostka o pojem-
nosci 1.9 litra i mocy 115 KM -
z turbosprezarka Garrett o zmien-
nej geometrii i systemem bez-
posredniego wtrysku — oznacza

osiggi najlepsze z mozliwych:
wyzszg moc i moment obrotowy,
lepsze wyciszenie i mniejsza
emisje spalin. Od 0 do 100 km/h
w 9,9 s. Maksymalna predkosé
191 km/h.

[] 0-801 117 117




www.alfaromeo.com.pl

Alfa G1TV. Sexy technology.




